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PREFACE

The recording of local law is an aspect of community history; as the community develops and
changes, review and revision of old laws and consideration of new laws, in the light of current
trends, must keep pace. The orderly collection of these records is an important step in this ever-
continuing process. Legislation must be available and logically arranged for convenient use and
must be kept up to date.

Contents of Code

The various chapters of the Code contain all currently effective legislation of a general and per-
manent nature, including revisions or amendments. The Disposition List contains a listing of leg-
islation and its placement in the Code or the reason for its exclusion, and indicates the most recent
legislation reviewed for inclusion in the Code. The Appendix is reserved for certain forms of lo-
cal legislation that are not general and permanent in nature but are of significance to the commu-
nity or conduct of government.

Reserved Chapters
Unassigned chapter numbers do not appear in the Table of Contents but are available for assign-
ment to new subject matter in a way that maintains the Code structure.
Numbering of Sections
A numbering system is applied to all sections. The first number indicates the chapter number and
the second number indicates the location of the section within that chapter.
Histories

Histories indicate the specific legislative source from which the content was derived, including
the enactment number, if pertinent, and the date of adoption. Legislative histories may be found at
the chapter, article, section and/or subsection level, as appropriate.

Acknowledgment

The assistance of the community officials is gratefully acknowledged by the editor. The codifica-
tion of legislation reflects an appreciation of the needs of a progressive and expanding communi-
ty. It is the profound conviction of General Code that this publication will contribute significantly
to the efficient administration of local government.
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PART I

ADMINISTRATIVE
LEGISLATION







Chapter 1
GENERAL PROVISIONS

ARTICLE I § 1-6. Execution against defendant's
Construction property.

§ 1-1. Rules of construction. ARTICLE 1II

§ 1-2. Contflict; separability. Enforcement by County

§ 1-3. Clerk to file documents

incorporated by reference. § 1-7. Authority.

§ 1-8. Construal of provisions.

ARTICLE Il
General Penalty ARTICLE IV
Adoption of Code

§ 1-4. General penalty.
§ 1-5. Continued violations.

(HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE I
Construction
[Adopted by the Town Board of the Town of Washington|]

§ 1-1. Rules of construction,

In the construction of this Municipal Code, the following rules shall be observed unless such
construction would be inconsistent with the manifest intent of the provision:

A.  Wisconsin statutes. All references to "Wisconsin Statutes" or "Wis. Stats." shall mean the
Wisconsin Statutes as of the adoption of this Code, as amended ox renumbered from time
to time.!

B. Gender, singular and plural. Every word in this Code and in any provisions imparting the
masculine gender may extend and be applied to females as well as males, and every
word imparting the singular number only may extend and be applied to several persons
or things as well as to one person or thing; provided these rules of construction shall not
be applied to any provision which contains any express language excluding such
construction or when the subject matter or context of such provision may be repugnant
thereto.

1. Editor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch, 1, General Provisions, Art. IV).
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§1-4 GENERAL PROVISIONS

B, Second offense. Any person found guilty of violating any provision or part of a provision
of this Code who has previously been convicted of a violation of the same provision
within one year shall, upon conviction thereof, forfeit not less than $10 nor more than
$500 for each such offense, together with the costs of prosecution, and in default of
payment of such forfeiture and costs shall be imprisoned in the county jail until such
forfeiture and costs are paid, but not exceeding six months,

§ 1-5. Continued violations.

Each violation and each day a violation continues or occurs shall constitute a separate offense.
Nothing in this Code shall preclude the Town from maintaining any appropriate action to
prevent or remove a violation of any provision of this Code.

§ 1-6. Execution against defendant's property.

Whenever any person fails to pay any forfeiture and costs of prosecution upon the order of
any court for violation of any ordinance of the Town, the court may, in licu of ordering
imprisonment of the defendant, or after the defendant has been released from custody, issue
an execution against the property of the defendant for such forfeiture and costs.

ARTICLE ITI
Enforcement by County
[Adopted at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV)]

§ 1-7. Authority.

The Town of Washington Town Board delegates the nonexclusive authority to enforce all
ordinances adopted by the Town Board to the Shawano County Sheriff's Department.

§ 1-8. Construal of provisions.

This article is not intended to infringe upon or otherwise replace any other enforcement
options that the Town of Washington has to enforce its ordinances.

ARTICLE IV
Adoption of Code

[An ordinance adopting the Code of the Town of Washington and making certain
substantive changes to existing ordinances of the Town is presently proposed before
the Town Board. Upon final adoption, it will be included here as Article IV of this
chapter.|
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Chapter 12

CITATIONS
§ 12-1, Statutory authority. § 12-4. Issuance of citation.
§ 12-2. Form of citation. § 12-5. Procedure,
§ 12-3. Schedule of deposits. § 12-6. Nonexclusivity.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington. Amendments
noted where applicable.]

GENERAL REFERENCES

Constable -— See Ch, 19,

§ 12-1. Statutory authority.

Pursvant to § 66.0113, Wis. Stats., the Town of Washington hereby elects to use the citation
method of enforcement of Town ordinances as described herein.

§ 12-2. Form of citation.

The citation shall contain the following:

A. The name and address of the alleged violator;

The factual allegations describing the alleged violation;
The time and place of the offense;

The section of the ordinance violated;

m o o w

A designation of the offense in a manner that can readily be understood by a person
making a reasonable effort to do so;t

™

The time at which the alleged violator may appear in court;
G. A statement which, in essence, informs the alleged violator:

(1) That a cash deposit based on the schedule established by this ordinance may be
made, which shall be delivered or mailed to the Clerk of Court prior to the time of
the scheduled court appearance.

(2) That if a deposit is made, no appearance in court is necessary unless he is
subsequently summoned.

1. Editor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art, IV).
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§ 12-4 CITATIONS § 12-6

A. All Town ordinances; Town Constable.

B.  Motor boat regulation: County Sheriff's Deputies.

§ 12-5. Procedure.

Section 66.0113(3), Wis. Stats., relating to violator's options and procedures on default, is
hereby adopted and incorporated by reference.

§ 12-6. Nonexclusivity.

A.  Other ordinances. Adoption of this chapter does not preclude the Town from adopting
any other ordinance or providing for the enforcement of any other law or ordinance
relating to the same or other matter.

B.  Other remedies. The issuance of a citation hereunder shall not preclude the Town Board
or any authorized officer from proceeding under any other ordinance or law or by any
other enforcement method to enforce any ordinance, regulation or order.
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Chapter 19
CONSTABLE

§ 19-1. Statutory authority. § 19-3. Nonexclusivity.
§ 19-2. Jurisdiction and duties.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington. Amendments
noted where applicable.]

GENERAL REFERENCES

Citations — See Ch, 12.

§ 19-1. Statutory authority.

Pursuant to §§ 60.22(4) and 60.35, Wis. Stats., the Town Board of Supervisors of the Town of
Washington hereby establishes the jurisdiction and dutics of the Town Constable of the Town
of Washington as described herein.

§ 19-2. Jurisdiction and duties.
The Town Constable of the Town of Washington, Shawano County, shall:

A. Tmpouvnd cattle, horses, sheep, swine and other animals at large on the highways in
violation of any duly published order or ordinance adopted by the Town Board.

B. Cause to be prosccuted all violations of law of which he has knowledge or information.

Cause to be enforced and prosecuted all violations of Town ordinances of which he has
knowledge or information.

D. Act on behalf of the Town Board as directed to:
(1)  See that Town orders and ordinances are obeyed.
(2) See that peace and order are maintained in the Town.

(3)  Obtain necessary assistance, if available, in case of emergency, except as provided
under Ch. 323, Wis. Stats., for emergency government.

§ 19-3. Nonexclusivity.

A. Other ordinances. Adoption of this chapter does not preclude the Town Board from
adopting any other ordinance or providing for the enforcement of any other law or
ordinance relating to the same or other matter.

19:1 03 - 01 - 2018
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Chapter 28

FINANCE AND TAXATION
ARTICLE I § 28-5. Issuance of disbursements from
Alternative Claim Procedure for Tax local Treasury.

Refunds § 28-6. Mailing or delivery of refund

§28-1. P d check to taxpayer/claimant,
-1. Purpose and intent.

§ 28-2. Authority. ARTICLE IT

§ 28-3. Required procedures of Treasurer Duplicate Treasurer's Bond Eliminated
upon excess payment,

§ 28-4. Required procedures of Clerk § 28-7. Treasurer exempt from bond.
upon notification from Treasurer. § 28-8. Town obligation.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE 1
Alternative Claim Procedure for Tax Refunds
[Adopted 10-19-1998 by Ord. No. 3-1998]

§ 28-1. Purpose and intent.

It is the declared intent of this article that tax payments made in excess of the tax bill amounts
shall be refunded pursuant to the procedures established under this article within 15 business
days of the payment. Further, it is the declared intent that this policy shall be in full force and
effect upon adoption by the Town Board with the purpose of complying with § 74.03(2), Wis.
Stats.

§ 28-2. Anthority.

This article is adopted pursuant to the authority granted to Town Boards under § 60.44(2),
Wis. Stats., to adopt an alternative claim procedure for approving financial claims against the
Town which are in the nature of bills and vouchers.

§ 28-3. Required procedures of Treasurer upon excess payment.

Pursuant to § 60.34, Wis. Stats., upon receipt of tax payments in excess of the tax bill, the
Town Treasurer shall deposit as soon as practicable all payments in the name of the Town in
public depositories designated by the Town Board. Upon verification by the Town Treasurer
that the payment as deposited has cleared and not been returned as insufficient funds, but not
later than 10 days after depositing, the Treasurer shall notify the Town Clerk, in writing, the
name and mailing address of the taxpayer for whom a refund in excess of the tax bill amount

28:1 03 - 01 - 2018




7N
p
N A

8T10Z - 10 - €0 7:97

(AT "MV ‘SUOISIACA] [BAUD) “ *[7y 338) apo)) Jo nopdope Jo amp 38 PIPUIWY :AJON SJHONPE T

" IDINSBALY, UMO],
10 [ umol oy Aq juewreogofedxe) oyl 01 PAUSAIPP oq [[BUS ooUo PuUNya U ‘S[onIE
sty ur saxnpaooxd oty 0 Juensind “ooyo pungal paudisiyunod sadoxd 2y Jo souenssy uodn

ueurep/eAedxe) o) Yoo punyal Jo LIsAlpPp 1o Supely *9-87 §

"S[OIMIB SIYY JO £-§7 § UI IOINSBALY, UMOT o) 4Q POONOU SB JSINSEAI], UMOT, O1} AQ PAAIOAT
sem quotnked xe) o) ojep oY) woJ sAep ssouisng ¢ URY) ISB] JOU PONSST oq [[BYS pue “sielg
"STAA ‘£090°99 § 01 juensind ‘vosisdirey) umoy, 9Y) pUe ISINSBAL], UMO], o) Aq pouBIsiamod
puE I3[ UMO], 9 AQ UMM 9q J[eys peaoxdde Junotre oI} UI PuB UOTEZLIOYINE IO ESYINOA
ay) wr pated jurwe[oekedxe) o) 01 s[geded dosyo PUNIAI B S[OIMIE SIY) JO $-§7 § UL palsy|
sampasoud Jopun o) umol oy Aq (uonezuoyme sdosd o) seyonoa e Jo eaoidde uodn

*£INSEA ], [£I0] WOIJ SYUIUISINYSIP JO duBNSS] S-87 §

quowAed Xe) §500X0 JOJ pUNIDI B SBM
1etuAed o1 e pue gueIE[oeAedxe) o) Jo oureu o) ‘pred ojep oY) “SWIED JO JUNOWE
oy Bupsy ‘eanpacoxd sy Jepun pred swiwpo Jo ISy B ‘SBueswr pieog ApUOW 1joBd
16 pseog UMOJ, o) O) paprmgns 9q o3 ‘Ajqpuowr dsedard Jreys 19D UMOY, o) SN g

‘JunowWe f[1q
Xe) oY} JO $530%a U1 JuowAed v Furaq ‘UMO], oY) 1SURESe WIe[d PIjEA B sI punjor oyl ()

[[1q X&) 2 JO JUNOWE oY) JO SSOOXD Ul
WowAed Xel € sk JOINSLaI] UMO] Sy Aq PIONIOU JUNowWe oy} ur onp st punyal oYy, {£)

"apone sip Jo uondope ay) £q
paysijqeiss s sjuowAed Xe} SS20Xa JO PUNJAI aY) POZLIOWINE sey preog umoj, oyl  (7)

'20110U §,JOINSBAL], 9} AQ PIOUSPIAS ST S8 PIAUINIOI UO2q
jou pue pared[o sey juswiked xe) oty Furwmsse [iq oy} Aed 0} S[qEIBA® SIE SpUN,] (n

:Furmorfoy o1p3 Surpury
UNOwE [[1q X1} S JOAO JUNOLIE SSOOX3 AN JO PumIdr 3y Jo juawAed Joj uoneZLIomNe 10
IOYONOA [EWLIOU OT)) SNSST [[BYS YIS[)) UMOJ, oY) JUNOWE J[ig Xu} ) JO $$80Xa UJ Juowiked
Xey § opEll sey JoAkd¥e) ® JBY) IDJNSBAI], UMOJ, S} WO UOHEIINOU USPLIM wodny vy

~13JNSBALY, W] uonwaynou uodn 3Ia1) Jo saanpasoad paambey '$-87 §

*SPUN] JUSIOLJNSUI ST PAUINI US3q JOU PUE POIRS[0 SBY SPBLU sT JuatuAed ot ey Justuaje)s ¢
pue ‘paareaal sem JuowiAed oJep ST ‘[Iq XB] Oy} JO SSOOXS UL punjel Ay} JO JUNOTR A} ‘onp sl

9-87 § FAO0D NOLONIHSY M €87 §



§ 28-7 FINANCE AND TAXATION §28-8

ARTICLE IT
Duplicate Treasurer's Bond Eliminated
[Adopted 11-15-2016 by Ord. No. 1-2016]

§ 28-7. Treasurer exempt from bond. ?

As provided in § 70.67(2), Wis. Stats., the Treasurer of the Town of Washington is exempt
from giving the bond specified in § 70.67(1), Wis, Stats.

§ 28-8. Town obligation.

The Town hereby obligates itself to pay, in case the Town Treasurer fails so to do, all state
and county taxes that the Treasurer is required to pay to the County Treasurer.

2, Editer's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art, V),
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Chapter 47

PLAN COMMISSION
§ 47-1. Title. § 47-12. Commission members as local
§ 47-2. Purpose. public officials.
§ 47-3. Authority; establishment. § 47-13. General and miscellaneous
powers,

§ 47-4. Membership.

§ 475, Appointments § 47-14. Comprehensive planning;

general authority and

§ 47-6. Terms of office. requirements.
§ 47-7. Vacancies. § 47-15. Procedure for adoption and
§ 47-8. Compensation; expenses. recommendation of

Comprehensive Plan or

§ 47-9. Experts and staff. amendntent,

§ 47-10. Rules; records. § 47-16. Plan implementation and
§ 47-11. Chairperson and officers. administration.

§ 47-17. Referrals to Plan Commission.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington 7-18-2005,
Amendments noted where applicable.]

GENERAL REFERENCES

Comprehensive Plan — See Ch, 107,

§ 47-1. Title.

This chapter is entitled the "Town of Washington Plan Commission Ordinance."

§ 47-2, Purpose.

The purpose of this chapter is to establish a Town of Washington Plan Commission and set
forth its organization, powers and duties, to further the health, safety, welfare and wise use of
resources for the benefit of current and future residents of the Town and affected neighboring
Jurisdictions through the adoption and implementation of comprehensive planning with
significant citizen involvement,

§ 47-3. Authority; establishment,

The Town Board of the Town of Washington has been authorized by the Town meeting under
§ 60.11, Wis. Stats., to exercise village powers, and the Town has a population of less than
2,500, according to the most recent regular or special federal census, § 990.01(29), Wis. Stats.
The Town Board hereby exercises village powers under § 60.22(3), Wis. Stats, and
establishes a five member Plan Commission under §§ 60.62(4), 61.35 and 62.23, Wis. Stats.
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§ 47-7 PLAN COMMISSION § 47-11

§ 47-7. Vacancies.

A person who is appointed to fill a vacancy on the Plan Commission shall serve for the
remainder of the term.

§ 47-8. Compensation; expenses. !

The Town Board of the Town of Washington hereby sets a per diem allowance per meeting
for citizen and Town Board members of the Plan Commission, as allowed under § 66.0501(2),
Wis. Stats. In addition, the Town Board may reimburse reasonable costs and expenses, as
allowed under § 60.321, Wis, Stats.

§ 47-9. Experts and staff.

The Plan Commission may, under § 62.23(1), Wis. Stats., recommend to the Town Board the
employment of experts and staff, and may review and recommend to the approval authority
proposed payments under any contract with an expert.

§ 47-10. Rules; records.

The Plan Commission, under § 62.23(2), Wis. Stats., may adopt rules for the transaction of its
business, subject to Town ordinances, and shall keep a record of its resolutions, transactions,
findings and determinations, which shall be public record under §§ 19.21-19.39, Wis. Stats.

§ 47-11. Chairperson and officers.

A.  Chairperson. The Plan Commission Chairperson shall be appointed and serve a term as
provided in §§ 47-5 and 47-6 of this chapter. The Chairperson shall, subject to Town
ordinances and Commission rules:

(1) Provide leadership to the Commission;
(2}  Set Commission meeting and hearing dates;

(3) Provide notice of Commission meetings and hearings and set their agendas,
personally or by his or her designee;

(4) Preside at Commission meetings and hearings; and
(5) Ensure that the laws are followed.

B. Vice Chairperson. The Plan Commission may elect, by vote under § 19.88(1), Wis.
Stats., a Vice Chairperson to act in the place of the Chairperson when the Chairperson js
absent or incapacitated for any cause.

1. Editor's Note; Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV).
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§ 47-14 PLAN COMMISSION § 47-15

whether the work is performed for the Town by the Plan Commission, Town staff,
another unit of government, the regional planning commission, a consultant, citizens, an
advisory committee, or any other person, group or organization.

§ 47-15. Procedure for adoption and recommendation of Comprehensive Plan or
amendment.

The Plan Commission, in order to ensure that the requirements of § 66.1001(4), Wis. Stats.,
are met, shall proceed as follows:

A. Public participation verification. Prior to beginning work on a Comprehensive Plan, the
Plan Commission shall verify that the Town Board has adopted written procedures
designed to foster public participation in every stage of preparation of the Comprehensive
Plan. These written procedures shall include open discussion, communication programs,
information services and noticed public meetings. These written procedures shall further
provide for wide distribution of proposed, alternative or amended elements of a
Comprehensive Plan and shall provide an opportunity for written comments to be
submitted by members of the public to the Town Board and for the Town Board to
respond to such written comments,

B. Resolution. The Plan Commission, under § 66.1001(4)(b), Wis. Stats., shall recommend
its proposed Comprehensive Plan or amendment to the Town Board by adopting a
resolution by a majority vote of the entirc Plan Commission, The vote shall be recorded
in the minutes of the Plan Commission. The resolution shall refer to maps and other
descriptive materials that relate to one or more elements of the Comprehensive Plan. The
resolution adopting a Comprehensive Plan shall further recite that the requirements of the
comprehensive planning law have been met, under § 66.1001, Wis. Stats., namely that:

(1)  The Town Board adopted written procedures to foster public participation and that
such procedures allowed public participation at each stage of preparing the
Comprehensive Plan;

(2) The Plan contains the nine specified elements and meets the requirements of those
elements;

(3) The maps and other descriptive materials relate to the Plan;

(4) The Plan has been adopted by a majority vote of the entire Plan Commission,
which the Clerk or Secretary is directed to record in the minutes; and

(5) The Plan Commission Clerk or Secretary is directed to send a copy of the
Comprehensive Plan adopted by the Commission to the governmental units
specified in § 66.1001(4), Wis. Stats., and Subsection C of this section.

C. Transmittal. One copy of the Comprehensive Plan or amendment adopted by the Plan
Commission for recommendation to the Town Board shall be sent to:

(1) Every governmental body that is located in whole or in part within the boundaries
of the Town, including any school district, Town sanitary district, public inland
lake protection and rehabilitation district or other special district.
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§ 47-16 PLAN COMMISSION § 47-16

(1)  Zoning amendments under Shawano County Zoning,

(8) Recommendations. The Town Plan Commission shall review and report on
any proposed amendments to the Town of Washington Zoning Map as well
as proposed general text amendments to the Shawano County General Zoning
Ordinance. The Plan Commission shall make a recommendation to the Town
Board regarding approval/disapproval of the proposal and/or shall suggest
revisions. In light of the Town Board's veto power over county zoning per
§ 59.69(5)(e)5., Wis. Stats., the Town Board shall retain sole responsibility
for final recommendations to Shawano County.

(b) [Initiation of petition for map/ordinance amendment. The Plan Commission,

~on its own motion, or at the direction of the Town Board by its resolution or

motion, may draft proposals for amendments to the Town of Washington

Zoning Map or Shawano County's General Zoning Ordinance for referral to

the Town Board, who in turn may petition Shawano County for amendment
pursuant to § 59.69(5)(e), Wis. Stats.

(2) Subdivision review. Proposed plats under Ch. 236, Wis. Stats., shall be referred to
the Plan Commission for review and recommendation to the Town Board, which
shall retain sole responsibility for final recommendations to Shawano County.
Recommendations to the Town Board shall include a report on the need for public
improvements (lot layout, road location and construction, stormwater facilities,
etc.) and public dedications (parklands, water access, etc.).

(3) Conditional use permits under Shawano County Zoning. The Town Board of the
Town of Washington delegates sole authority to the Town Plan Commission to
make recommendations to the County Planning Development and Zoning
Committee on proposed conditional use permits under any of the zoning-related
ordinances administered by Shawano County, including but not limited to the
General Zoning Ordinance, the Shoreland Zoning Ordinance, the Animal Waste
Management Ordinance, and the Telecommunication Facilities Ordinance.

(4) Variances under Shawano County Zoning. The Town Board of the Town of
Washington delegates sole authority to the Town Plan Commission to make
recommendations to the County Board of Adjustment on proposed variances to
provisions of any of the zoning-related ordinances administered by Shawano
County, including but not limited to the General Zoning Ordinance, the Shoreland
Zoning Ordinance, the Animal Waste Management Ordinance, and the
Telecommunication Facilities Qrdinance.

E. Consistency. Any ordinance, amendment or program proposed by the Plan Commission,
and any Plan Commission approval, recommendation for approval or other action under
Town ordinances or programs that implement the Town's Comprehensive Plan under
§§ 62.23 and 66.1001, Wis. Stats,, shall be consistent with that Plan. If any such Plan
Commission action would not be consistent with the Comprehensive Plan, the Plan
Commission shall use this as information to consider in updating the Comprehensive
Plan.
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§ 47-17

C.

€))

4)

(%)

(6)

(7
¥

©)

(10)

PLAN COMMISSION § 47-17

Proposed designation of a street, road or public way, or any part thereof, wholly
within the jurisdiction of the Town, as a pedestrian mall under § 66.0905, Wis.
Stats.

Matters relating to the establishment or termination of an architectural conservancy
district under § 66,1007, Wis, Stats.

Matters relating to the establishment of a reinvestment neighborhood required to be
referred under § 66.1107, Wis. Stats.

Matters relating to the establishment or termination of a business improvement
district required to be referred under § 66.1109, Wis. Stats.

A proposed housing project under § 66.1211(3), Wis. Stats.

Matters relating to urban redevelopment and renewal in the Town required to be
referred under Subchapter XIIT of Ch. 66, Wis. Stats.

The adoption or amendment of a Town subdivision or other land division
ordinance under § 236.45(4), Wis. Stats,

Any other matter required by the Wisconsin Statutes to be referred to the Plan
Commission.

Required referrals under this chapter. In addition to referrals required by the Wisconsin
Statutes, the following matters shall be referred to the Plan Commission for report (sce
also § 47-16D of this chapter):

M

)

3
)

)

(6)

Any proposal, under § 59.69, Wis. Stats., for the Town to approve general county
zoning so that it takes effect in the Town, or to remain under general county
zoning.

Proposed regulations or amendments relating to historic preservation under
§ 60.64, Wis. Stats.

A proposed driveway access ordinance or amendment.

A proposed Town official map ordinance under § 62.23(6), Wis. Stats., or any
other proposed Town ordinance under § 62.23, Wis. Stats., not specifically
required by the Wisconsin Statutes to be referred to the Commission.

A proposed Town zoning ordinance or amendment adopted under authority
separate from or supplemental to § 62.23, Wis. Stats,, including a Town
construction site erosion confrol and stormwater management zoning ordinance
under § 60.627(6), Wis. Stats., and a Town exclusive agricultural zoning ordinance
under Subchapter III of Ch. 91, Wis. Stats.

A proposed extraterritorial zoning ordinance or a proposed amendment to an
existing ordinance under § 62.23(7a), Wis. Stats.
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§ 47-17 PLAN COMMISSION § 47-17

D.

Referral period. No final action may be taken by the Town Board or any other officer or
body with final authority on a matter referred to the Plan Commission until the
Comumission has made its report, or 30 days, or such longer period as stipulated by the
Town Board, has passed since referral. The thirty-day period for referrals required by the
Wisconsin Statutes may be shortened only if so authorized by statute. The thirty-day
referral period, for matters subject to required or discretionary referral under the Town's
ordinances, but not required to be referred under the Wisconsin Statutes, may be made
subject by the Town Board to a referral period shorter or longer than the thirty-day
referral period if deemed advisable.
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Chapter 65

ALCOHOL BEVERAGES
ARTICLE 1 § 65-8. Regulation of licensed premises
Licensing and Regulations and licenses.

§ 65-9. Form and expiration of licenses.
3 65-1. Purpose. § 65-10. Transfer of licenses,

§ 65-2. Statutory authority. § 65-11. Revocation and suspension of
§ 65-3. Definitions. licenses.
§ 65-4. Licenses and permits required. § 65-12. Nonrenewsl for nonuse.

§ 65-5. License classes and fees. Letter to Town of Washington

§ 65-6. Provisional operator's license. License Holder

§ 65-7. License requirements and
restrictions.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE 1
Licensing and Regulations
[Adopted by the Town Board of the Town of Washington]

§ 65-1. Purpose.

The Town Board of Supervisors of the Town of Washington, Shawano County, Wisconsin,
finds that it is in the best interests of the public to regulate the sale and use of alcohol
beverages within the Town. Further, the adoption of this article for such regulation will
promote government and good order of the Town for its commercial benefit, and for the
health, safety, welfare and convenience of the public.

§ 65-2. Statutory authority.

This article is enacted pursuant to § 125.10, Wis. Stats., and the general police power of the
Town Board.

§ 65-3. Definitions.

The definitions contained in § 125.02, Wis. Stats., are hereby adopted and made a part of this
arficle by reference.
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§ 65-7 ALCOHOL BEVERAGES § 65-7

applications shall be signed and sworn to by the applicant as provided by § 887.01, Wis.
Stats.

B. Filing of application. All applications shall be filed with the Town Clerk. At the time of
filing, the applicant shall pay to the Town Clerk the cost of publication of the application
and the annual fee for the license as established in § 65-5 of this article, All applications
must be on file with the Town Clerk at least 15 days before the Town Board may grant
or deny the application, {Note: See § 125.04(3)(f), Wis. Stats.]

C. Qualifications of applicants.?

(1) Natural persons. Licenses and permits related to alcohol beverages, issued to
natural persons under this article, may be issued only to persons who fulfill all of
the following requirements:

(@) Do not have an arrest or conviction record, subject to §§ 111.321, 111.322,
111.335 and 125.12(1)(b), Wis. Stats.

(b) Have been residents of this state continuously for at least 90 days prior to the
date of application.

(c) Have attained the legal drinking age.
(d) Have submitted proof under § 77.61(11), Wis. Stats.

(¢) Have successfully completed within the two years prior to the date of
application a responsible beverage server training course at any location that
is offered by a technical college district and that conforms to curriculum
guidelines specified by the technical college system board or a comparable
training course that is approved by the department or the educational
approval board. This subsection does not apply to an applicant who held, or
who was an agent appointed and approved under § 125.04(6), Wis. Stats., of
a corporation or limited liability company that held, within the past two
years, a Class “A,” “Class A” or “Class C” license or a Class “B” or “Class
B” license or permit or a manager's or operator's license.

(2) Criminal offenders. No license or permit related to alcohol beverages may, subject
to §§ 111.321, 111.322 and 111.335, Wis. Stats., be issued under this article to any
person who has habitually been a law offender or has been convicted of a felony
unless the person has been duly pardoned.

(3)  Corporations and limited liability companies. No license or permit may be issued
to any corporation or limited liability company unless that entity meets the
qualifications under Subsection C(1)(a) and (d) and (2), unless the agent of the
entity appointed under § 125.04(6), Wis. Stats., and the officers and directors, or
members or managers, of the entity meet the qualifications of Subsection C(1)(a)
and (c) and (2) and unless the agent of the entity appointed under § 125.04(6),
Wis. Stats., meets the qualifications under Subsection C(1)(b) and (e¢). The

3. LEditor's Note: Amended at time of adoption of Cede (see Ch, 1, General Provisions, Art, 1v),
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§ 65-8 ALCOHOL BEVERAGES § 65-9

§ 65-8. Regulation of licensed premises and licenses.

A,

Posting licenses. Licenses issued under this article shall be posted and displayed as
provided by § 125.04(10), Wis. Siafs. Failure to post a license as required therein shall
be a presumption of operating without a license.

Gambling and disorderly conduct prohibited. Each licensed premises shall at all times be
conducted in an orderly manner; and no disorderly, riotous or indecent conduct or
gambling shall be allowed at any time or on any such premises.

Employment of minors. No retail Class "B" licensee shall employ any person under 18
years of age to serve, sell, dispense or give away any alcohol beverage.

Safety and sanitation requirements. Each licensed premises shall be maintained and
conducted in a sanitary manner and shall be a safe and proper place for the purpose for
which it is used.

Closing hours. No premises for which an alcohol beverage license has been issued shall
remain open for the sale of alcohol beverages:

(1) If a Retail Class "A" license, between 9:00 p.m. and 8:00 a.m.

(2) If a Retail Class "B" license, between 1:00 a.m. and 8:00 a.m., except as provided
in this subsection. During that portion of each year for which the standard time is
advanced under § 175.095, Wis. Stats., the closing hours shall be between 2:00
a.m. and 8:00 a.m., and on January 1 the closing hours shall be between 3:00 a.m.
and 8:00 a.m. Between 12:00 midnight and 8:00 am., no person may sell
fermented malt beverages on Class "B" licensed premises in an original package,
container or bottle or for consumption away from the premises.

(3) Hoftels and restaurants whose principal business is furnishing of food and lodging
to patrons, bowling alleys and golf courses may remain open for the conduct of
their regular business but may not sell intoxicating liquors or fermented malt
beverages during prohibited hours as specified above. [Note: See § 125.32(3)d),
Wis. Stats., for authority of municipality to impose more restrictive hours than
those as provided above, which are the maximum under Wisconsin Siatutes, ]

Quotas. The number of persons and places that may be granted a retail "Class B" liquor
license under this article in the Town is limited as provided in § 125.51(4), Wis. Stats.

Violations by agents and employees. A violation of this article by an authorized agent or
employee of a licensee shall constitute a violation by the licensee.

§ 65-9. Form and expiration of licenses, *

All licenses shall be numbered in the order in which they are issued and shall state clearly the
specific premises for which granted, the date of issuance, the fee paid and the name of the

4. Editor's Note; Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art, 1Y),
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ALCOHOL BEVERAGES

65 Attachment 1

Town of Washington
— Shawano County —
“Town of Vacation and Dairyland”

To whom it may concern:
(Town of Washington License Holder)

Basic Qualifications to Get an Alcohol License
Must be 21 years of age
Resident of Wisconsin for 90 days
Must have state seller’s permit
Must have Federal Employer Identification Number
Must complete a responsible server training course
Pass a background check (no felony convictions)

Non-Issuance or Revocation of Alcohol Beverage License or Operator Permits
Could Be Enforced For the Listed Reasons, Which Is Not Complete and Is Intended For
Information Only

Convicted/Charged of Alcohol Beverage Violation Under Local, County or Wisconsin Statutes

Non-licensed server

Selling to underage person

Allowing underage person on premises
Open/selling after hours

Allowing unlawful activities on premises
Numerous calls to/from law enforcement
Nonpayment of liquor invoices

Convicted/Charged of Controlled Substance Laws, Local, County or State Statutes
Possession of drug paraphernalia
Possession of illegal controlled substance
Possession of drugs with intent to deliver

Convicted/Charged of Any Felony or History of Such

If you have any questions, please contact the Town of Washington Clerk.

Kara Skarlupka

Town of Washington Clerk

N6593 Lake Crest Drive

Cecil, WI 54111
715-851-6592
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Chapter 72

ANIMALS
ARTICLE I § 72-4. Restrictions on keeping of dogs.
Dog Control § 72-5. Incorporation of rabies control

program.
§ 72-6. Number of dogs.
§ 72-7. Kennel permits.

§ 72-1. Statutory authority; purpose.
§ 72-2. Definitions.

§ 72-3. General licensing of dogs. § 72-8. Violations and penalties.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

GENERAL REFERENCES

Nuisances — See Ch, 173,

ARTICIEI
Dog Conirol
[Adopted by the Town Board of the Town of Washington]

§ 72-1. Statutory authority; purpose.

Pursuant to Ch. 174, Wis. Stats., and the police power of the Town of Washington, this article
is enacted to regulate the keeping and licensing of dogs within the Town.

§ 72-2. Definitions.

In this article, unless the content or subject matter requires otherwise, the following
definitions shall be applicable:

AT LARGE — To be off the premises of the owner and not under the control of some
person either by leash or other physical means of restraining a dog, but a dog within an
automobile of its owner or in an automobile of any person with the consent of the dog's
owner shall be deemed to be upon the owner's premises.

OFFICER — A designated officer appointed by the Town Board of the Town of Washington
to enforce this article.

OWNER — Any person owning, harboring, or keeping a dog, and the occupant of any
premises on which a dog remains or to which the dog customarily returns daily for a period of
10 days, is presumed to be harboring or keeping the dog within the meaning of this section.

72:1 03 - 01 - 2018
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§72-7 ANIMALS § 72-8
The Town Board of the Town of Washington may grant kennel permits as required in § 72-6.

§ 72-8. Violations and penalties. 5

Any person, firm or corporation who shall violate any provision of this article shall, upon
conviction thereof, be subject to the penalty provided in § 1-4 of this Code.

5. Editor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art, IV),
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Chapter 80
BOATING AND WATERWAYS

ARTICLE I
Fire Lanes and Boat Landings

§ 80-1. Statutory authority; purpose.
§ 80-2. Definitions.

§ 80-3. Restrictions applicable.

§ 80-4. Restriction of hours.

§ 80-5. Restriction of use.

§ 80-6. Notice.

§ 80-7. Violations and penalties.

ARTICLE It
Speed Limit on White Clay Lake

§ 80-8. Statntory authority; purpose.

§ 80-9. Definitions.

§ 80-10. Speed of motorboats restricted.
§ 80-11. Violations and penalties.

ARTICLE II1
Bullchead Lines

§ 80-12. Statutory authority.
§ 80-13. Establishment of bulkheads,

ARTICLE IV
Watercraft Launching Fee

§ 80-14. Purpose.
§ 80-135. Definitions.

§ 80-16.
§ 80-17.
§ 80-18.

§ 80-19.
§ 80-20.
§ 80-21,

§ 80-22.
§ 80-23.
§ 80-24,
§ 80-25.

§ 80-26.
§ 80-27.
§ 80-28,

§ 80-29,
§ 80-30.
§ 80-31.
§ 80-32.
§ 80-33,

Permit required.
Permit fee.

Monitoring, enforcement and
penalties.

ARTICLE V
Pensaukee Lake

Applicability and enforcement.
Intent.

State boating and safety laws
adopted.

Definitions,

Controlled area.
Posting requirements.
Violations and penalties.

ARTICLE VI
Washington Lake

Applicability and enforcement.
Intent.

State boating and safety laws
adopted.

Definitions.
Controlled area,
Hours of operation.
Posting requirements.

Violations and penalties.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in

article histories. Amendments noted where applicable.]
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§ 80-6 BOATING AND WATERWAYS § 80-11

§ 80-6. Notice.

Notice of restrictions of hours and use applicable under this article may be given by means of
a sign on the parcel of property or by verbal notice from an officer of the Town of
Washington.

§ 80-7. Violations and penalties, 1

Persons who remain on fire lanes or boat landings in violation of this article after having
received notice of such violation shall be subject to the penalty provided in § 1-4 of this
Code,

ARTICLE IT
Speed Limit on White Clay Lake
[Adopted by the Town Board of the Town of Washington]
§ 80-8. Statutory authority; purpose.

In order to promote public heaith, safety and welfare, the Town of Washington adopts these
regulations regarding the operation of motorboats within the Town pursuant to § 30.77(3),
Wis, Stats., and the police power of the Town.

§ 80-9. Definitions.

The words and phrases defined in § 30.50, Wis. Stats., and amendments subsequently adopted
thereto, are incorporated herein by reference.

§ 80-10. Speed of motorboats restricted.

No person shall operate a motorboat on White Clay Lake in the Town of Washington in
excess of 15 mph.

§ 80-11. Violations and penalties. ?

Any person violating any provisions of this article shall, upon conviction thereof, be subject to
the penalty provided in § 1-4 of this Code.

1. Editor's Note: Amended at time of adoption of Code {(see Ch, 1, General Provisions, Art. IV),
2, Editor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch, 1, General Provisions, Art, IV).
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§ 80-15 BOATING AND WATERWAYS § 80-19

C. WHITE CLAY — White Clay Lake.
D. PENSAUKEE — Pensaukee Lake.

WATERCRAFT — All watercraft used or capable of being used for transportation on water.

§ 80-16. Permit required.

No person shall launch a watercraft at a Town of Washington launching site without paying
the applicable daily or annual fee.

§ 80-17. Permit fee, ¢

A. The watercraft launching fees are set by the Town Board,

B. Daily fee envelopes are available at launch sites' self-service registration stations and
must be displayed in the windshield of the towing vehicle.

C. Annual fee stickers are available from the Town Treasurer or an approved vender and
must be displayed on the tongue of the watercraft trailer or on the rear of the towing
vehicle in the area of the hitch,

D. Daily fees are honored only at the site of purchase on the day of purchase; annual fee
stickers are honored at all Town of Washington launching sites for the season of
purchase.

§ 80-18. Monitoring, enforcement and penalties.

A. This article shall be monitored by the Town of Washingion, its designated
representatives, Town Constable and the Shawano County Sheriff Department, and shall
be enforced by the Town Constable or the Shawano County Sheriff Department.
Penalties shall be as provided in § 1-4 of this Code.s

B. The owner of the towing vehicle involved in a violation of this article shall be liable for
the violation, It shall be no defense that the owner was not operating the vehicle at the
time of the violation.

ARTICLEV
Pensaukee Lake
[Adopted 6-19-2000 by Ord. No. 4-2000]

§ 80-19. Applicability and enforcement.

A. The provisions of this article shall apply to the waters of the west lake of the Pensaukee
Lake Chain.

4, Lditor's Note; Amended at time of adoption of Code (see Ch, 1, General Provisions, Art, IV),
5. Editor's Note: Amended at time of adoption of Code (sce Ch. 1, General Provisions, Art, IV).
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§ 80-26 BOATING AND WATERWAYS § 80-33

B. This article shall be enforced by the officers of the Towns of Washington and Wescott
and Shawano County, Wisconsin,

§ 80-27. Intent.

The intent of this article is to provide safe and healthful conditions for the enjoyment of
aquatic recreation consistent with public rights and interest and the capability of water
resources.

§ 80-28. State boating and safety laws adopted.
State boating laws as found in §§ 30.50 through 30.71, Wis, Stats., are adopted by reference.

§ 80-29. Definitions.

As used in this article, the following terms shall have the meanings indicated:

SLOW-NO-WAKE — That speed at which a boat moves as slowly as possible while still
maintaining steerage conirol.

§ 80-30. Controlled area.

No person shall operate a boat faster than slow-no-wake in the waters of the channel
connecting Washington Lake and Shawano Lake at any time.

§ 80-31. Hours of operation,

No person shall operate a boat faster than slow-no-wake in the waters of Washington Lake
between the hours of 6:00 p.m. and 9:00 a.m. local time on Washington Lake.

§ 80-32. Posting requirements.

The Town of Washington shall place and maintain a synopsis of this article at all public
access points within the jurisdiction of the Town of Washington pursuant to the requirements
of § NR 5.15, Wis. Adm. Code.

§ 80-33. Violations and penalties.

Wisconsin state boating penalties, as found in § 30.80, Wis. Stats., and deposits, as
established in the Uniform Deposit and Bail schedule established by the Wisconsin Judicial
Conference, are hereby adopted by reference and all references to fines amended to forfeitures
and all references to imprisonment deleted.
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Chapter 87
BRUSH, GRASS AND WEEDS

ARTICLE I § 87-2. Authority.
Noxious Weeds § 87-3. Designation of noxious weeds.
§ 87-4. Town Weed Commissioner.

§ 87-1. Title and purpose.
§ 87-5. Noxious weed destruction.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE I
Noxious Weeds
[Adopted at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV)]

§ 87-1. Title and purpose.

This article is entitled the "Town of Washington Noxious Weed Ordinance." The purpose of
this article is to provide for the control of noxious weeds in the Town.

§ 87-2. Authority.

The Town Board of the Town of Washington, Shawano County, Wisconsin, has the specific
authority under §§ 66.0407 and 66.0517, Wis. Stats., and has the general authority under its
village powers under § 60.22, Wis. Stats., to adopt this article.

§ 87-3. Designation of noxious weeds.

See Ch. NR 40, Wis. Adm. Code, Invasive Species Identification, Classification and Control.

§ 87-4. Town Weed Commissioner.

The Town Chairperson will act as the Town Weed Commissioner, with the assistance of
UWEX agricultural agent, and the Weed Commissioner shall have the powers and duties to
investigate and destroy noxious weeds in the Town as provided in § 66.0517(3)(a), Wis. Stats.
The following provisions are established in regard to the performance of the office of Weed
Commissioner;

A. The Weed Commissioner shall present to the Town Treasurer an account of noxious
weed investigation and destruction activities performed by the Weed Commissioner. The
account shall specify by separate items each activity of investigation and destruction
performed and for each activity of destruction the amount chargeable to each piece of
land, describing the land.
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Chapter 107

COMPREHENSIVE PLAN
§ 107-1. Authority. § 107-4. Public hearing and notice.
§ 107-2. Procedures. § 107-5. Adoption of Plan.

§ 107-3. Resolution recommending
adoption of Plan.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington 9-13-2008 by Ord.
No. 9-2008. Amendments noted where applicable,]

GENERAL REFERENCES

Plan Commission — See Ch. 47.

§ 107-1. Authority.

Pursuant to §§ 60.22(3) and 62.23(2) and (3), Wis. Stats., the Town of Washington is
authorized to prepare and adopt a comprehensive plan as defined in §§ 66.1001(1)a) and
66.1001(2), Wis. Stats.

§ 107-2. Procedures.

The Town Board of the Town of Washington has adopted and followed written procedures
designed to foster public participation in every stage of the preparation of a comprehensive
plan as required by § 66.1001(4)(a), Wis. Stats.

§ 107-3. Resolution recommending adoption of Plan,

The Plan Commission of the Town of Washington, by a majority vote of the entire
Commission recorded in its official minutes, has adopted a resolution recommending to the
Town Board the adoption of the document entitled "Town of Washington Comprehensive
Plan," containing all of the elements specified in § 66.1001(2), Wis. Stats.

§ 107-4, Public hearing and notice.

The Town of Washington has held at least one public hearing on this chapter, in compliance
with the requirements of § 66.1001(4)(d), Wis. Stats., and provided numerous other
opportunities for public involvement per its adopted public participation strategy and
procedures.
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Chapter 110
CONSTRUCTION CODES, UNIFORM

ARTICLE 1 § 110-7, Building permit fee.

Uniform Dwelling Code § 110-8. Violations and penalties.

§110-1. Authority. § 110-9. Effective date.

§ 110-2. Purpose.

ARTICLE II
§ 110-3. Scope. Preliminary Construction Permits
§ 110-4. Wisconsin Uniform Dwelling
Code adopted. § 110-10. Purpose.
§ 110-5. Building Inspector. § 110-11. Issuance of permit.
§ 110-6. Building permit required. § 110-12. Permit fee.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE 1
Uniform Dwelling Code
[Adopted 6-19-2000 by Ord. No. 6-2000}
§ 110-1. Authority.

These regulations are adopted under the authority granted by § 101.65, Wis. Stats,

§ 110-2. Purpose.

The purpose of this article is to promote the general healih, safety and welfare and to maintain
required local uniformity with the administrative and technical requirements of the Wisconsin
Uniform Dwelling Code.

§ 110-3. Scope. [Amended 6-18-2001 by Ord. No. 6-2001]

The scope of this article includes the construction and inspection of one- and two-family
dwellings, other residential outbuildings, garages, etc. In performing his duties, the Building
Inspector will apply standards for the Uniform Dwelling Code in effect at the time of the
construction project.

§ 110-4. Wisconsin Uniform Dwelling Code adopted.

The Wisconsin Uniform Dwelling Code, Chs. SPS 320-325, Wis. Adm. Code, and all
amendments thereto, is adopted and incorporated by reference and shall apply to all buildings
within the scope of this article.
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§ 110-10 CONSTRUCTION CODES, UNIFORM § 110-12

ARTICLE I
Preliminary Construction Permits
[Adopted 7-21-2003 by Ord. No. 7-2003]

§ 110-10. Purpose.

The purpose of this article shall be to authorize the issuance of a preliminary construction
permit by the Town Building Inspector, allowing for the construction of footings and
basements for one- or two-family residential dwellings in the Town prior to final plan and
zoning apptoval by the Building Inspector for such dwellings.

§ 110-11. Issnance of permit.

A preliminary construction permit may be issued by the Building Inspector upon the
following:

A. Submission to the Building Inspector of building plans that meet the specifications under
Article I, Uniform Dwelling Code, and Town zoning requirements for one- or two-family
residential dwelling.

B. Payment of the preliminary construction permit fee established hereunder.

Signature by the property owner of a preliminary construction permit waiver, release and
acknowledgement form that shall indemnify and hold harmless the Town from and
against any and all liability, claims, losses or other damages that may result from the
construction of any improvements to the property prior to final approval of the building
plans and zoning requirements for such construction by the Building Inspector.

§ 110-12, Permit fee.

The fee for the preliminary construction permit shall be $50. This fee shall be in addition to
any and all fees that may otherwise be applicable to the proposed construction.
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Chapter 116

DRIVEWAYS
§ 116-1. Purpose. § 116-4. Order for removal.
§ 116-2. Town driveways. § 116-5. Violations and penalties.

§ 116-3. Driveway permit.

[HISTORY': Adopted by the Town Board of the Town of Washington 7-21-2008 by Ord.
No. 7-2008. Amendments noted where applicable.]

§ 116-1. Purpose.

b
The purpose of this chapter shall be to authorize the issuance of a permit by a member of the
Town Board of Supervisors allowing for the maximum drainage with proper maintenance of
existing, or the proper location/installation of new driveways in the Town.

§ 116-2. Town driveways.

Town driveways shall conform with the following specifications:

A

New commercial and agriculture driveways shall have a maximum top of 50 feet with
three-foot to one-foot end slopes; if needed, the issuing authority will determine the
culvert pipe diameter; with the installation of apron end walls an option if deemed
necessary.

New residential driveways shall have a maximum top of 20 feet with three-foot to
one-foot end slopes; if needed, the issuing authority will determine the culvert pipe
diameter; with the installation of apron end walls an option if deemed necessary.

Location and distances between driveways shall be determined for proper drainage and in
the best interest of the traveling public.

Change in use may require a permit (example, agricultural 1o residential).

Minor repairs to existing driveways may be determined by the Town Board not to need a
permit, but moving or extending existing driveways shall be considered a new
installation.

§ 116-3. Driveway permit.

A Town Board member, upon the following, may issue a driveway permit:

A.

A request by a property owner to install, replace or repair a driveway (entrance) from
any Town road to his property.
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Chapter 155
MOBILE HOMES AND MOBILE HOME PARKS

ARTICLE I ARTICLE If
Numbering of Mobile Homes Monthly Parking Permit Fee
§ 155-1. Definitions. § 155-4. Adoption of statute provisions.
§ 155-2. Numbering required. § 155-5. Parking fees.
§ 155-3. Violations and penalties. § 155-6. License required; fees.

§ 155-7. Responsibilities of licensees,
owners and occupants,

§ 155-8. Violations and penalties.
§ 155-9. Effective date; interpretation.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE I
Numbering of Mobile Homes
[Adopted 6-19-1995 by Ord. No. 3-1993]

§ 155-1. Definitions.

As used in this article, the following terms shall have the meanings indicated:

PRIVATE MOBILE HOME PARK — A privately owned parcel where an occupied home is
placed for living purposes and the owner of such parcel charges a fee for parking and other
services.

§ 155-2. Numbering required.

A. All owners of private mobile home parks shall cause each home located on their
premises to be numbered in a sequence so that they can be easily located by emergency
personnel and others when called to the parks.

B. Parks with more than one roadway or street shall cause them to be numbered or named
for the same purpose as stated above,

C. This article is not to be interpreted to affect occupied mobile homes where the occupant
is also the owner of the parcel on which it is situated or where such home is numbered
under the county or Town E-911 ordinance.
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§ 155-7 MOBILE HOMES AND MOBILE HOME PARKS § 155-9

B.

Occupants or owners of non-exempt mobile homes parked outside of a mobile home park
shall remit such fees directly to the Town of Washington Treasurer as provided in
§ 155-5. It shall be the full and complete responsibility of the licensee of a mobile home
park to collect such fees from each occupied, non-exempt mobile home therein and to
remit such fees to the Town of Washington Treasurer as provided in § 155-5.

A permit for each non-exempt mobile home is required. Any person, firm or corporation
who intends to move a mobile home into the jurisdiction of the Town of Washington,
and which will be parked outside of a mobile home park is hereby required to make
application for a mobile home permit to the Town Clerk. The cost for such permit is $5.
Such permit shall expire on the first day of each year, but may be renewed upon request.
The $5 permit fee is required to be paid for the original permit, but may not be required
for the renewal of the permit. If a mobile home is to be moved from one location to
another, application for a new permit is required before the unit is moved. Such permit
shall require the $5 permit fee to be paid the same as if an original application for such
permit is made.

§ 155-8. Violations and penalties. 2

Any person violating any provision of this arficle shall, upon conviction thereof, be subject to
the penalty provided in § 1-4 of this Code.

§ 155-9. Effective date; interpretation.

This article shall take effect May 1, 1998, and all ordinances or parts of ordinances
inconsistent with or contrary hereto are hereby repealed, except nothing in this article shall be
interpreted so as to conflict with state laws or orders regulating mobile homes or mobile home
parks, or any of the requirements of any ordinance of the Town of Washington not mentioned
or made inapplicable by the express terms of this article.

2. [LEditor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch, 1, General Provisions, Art, V),
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Chapter 164

NOISE
ARTICLE I § 164-2. Defense.
Compression Brakes § 164-3. Emergency vehicle.

§ 164-1. Prohibited § 164-4. Violations and penalties.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE I
Compression Brakes
[Adopted at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV)]
§ 164-1. Prohibited.

No person shall use motor vehicle brakes which are in any way activated or operated by the
compression of the engine of the motor vehicle.

§ 164-2. Defense.

It shall be an affirmative defense to prosecution under this article that compression brakes
were applied in an emergency and were necessary for the protection of persons or property.

§ 164-3. Emergency vehicle,

Emergency vehicles shail be exempt from this article.

§ 164-4. Violations and penalties.

Any person violating any provision of this article shall, upon conviction thereof, be subject to
the penalty provided in § 1-4 of this Code.
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Chapter 173
NUISANCES

§ 173-1. Public nuisances prohibited. § 173-6. Junked automobiles and

§ 173-2. Definitions. appliances.
§ 173-7. Trees and shrubs.

§ 173-8. Violations and penalties.

§ 173-3. Adoption of statute provisions.
§ 173-4. Abatement of public nuisances.
§ 173-5. Cost of abatement.

[HISFTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington at time of
adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV). Amendments noted where
applicable.]

GENERAL REFERENCES
Aleohol beverages — See Ch, 65. Uniform Construction Codes — See Ch, 110.
Animals — See Ch, 72, Abandoned vehicles — See Ch, 245,

Noxious weeds — See Ch. 87, Art. I,

§ 173-1. Public nuisances prohibited.

No person shall erect, contrive, cause, continue, maintain or permit to exist any public
nuisance within the Town.

§ 173-2. Definitions.

As used in this chapter, the following terms shall have the meanings indicated:

PUBLIC NUISANCE — A thing, act, occupation, condition or use of property which shali
continue for such length of time as to:

A. Substantially annoy, injure or endanger the comfort, health, repose or safety of the
public.

B. In any way render the public insecure in life or in the use of property.
C. Greatly offend the public morals or decency,

D. Unlawfully and substantially interfere with, obstruct, or tend to obstruct, or render
dangerous for passage any street, alley, highway, navigable body of water or other public
way ot the use of public property.

PUBLIC NUISANCES AFFECTING HEALTH — The following acts, omissions, places,
conditions and things are hereby specifically declated to be public health nuisances, but such
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§ 173-2 NUISANCES § 173-2

B.

All buildings erected, repaired or altered within the fire limits of the Town in violation of
the provisions of the ordinances of the Town, relating to materials and manner of
construction of buildings and structures within said district.

All unauthorized signs, signals, markings or devices placed or maintained upon or in
view of any public highway or railway crossing which purport to be or may be mistaken
as an official traffic control device, railroad sign or signal or which, because of ifs color,
location, brilliance or manner of operation, interferes with the effectiveness of any such
device, sign or signal.

All trees, hedges, billboards or other obstructions which prevent persons driving vehicles
on public streets, alleys or highways from obtaining a clear view of traffic when
approaching an intersection or pedestrian crosswalk. Any such obstruction which falls
within a vision clearance triangle extending 25 feet horizontally along each strect line
from their intersection and within a vertical clearance of six feet shall be presumed to be
a violation of this subsection. Despite such presumption, the Town Board may except
trees from the requirements of this section when such trees have been defoliated to
provide a vertical clearance of six feet and when, in the discretion of the Town Board,
such trees by their size or number do not constitute an obstruction which would affect
traffic safety to a point where removal would be advisable.

All limbs of trees which project over and less than eight feet above the surface of a
public sidewalk, or 14 feet above the surface of the portion of the street or alley traveled
by vehicles.

All use or display of fireworks, except as provided by the laws of the State of Wisconsin
and ordinances of the Town.

All buildings or structures so old, dilapidated or out of repair as to be dangerous, unsafe,
unsanitary or otherwise unfit for human use.

All wires over streets, alleys or public grounds which are strung less than 15 feet above
the surface thereof.

All loud, discordant and unnecessary noises or vibrations of any kind.

The keeping or harboring of any animal or fowl which by frequent or habitual howling,
yelping, barking, crowing or making of other noises shall greatly annoy or disturb a
neighborhood or any considerable number of persons within the Town,

All obstructions of streets, alleys, sidewalks or crosswalks and all excavations in or under
the same, except as permitted by the ordinances of the Town, or which, although made in
accordance with such ordinances, are kept or maintained for an unreasonable or illegal
length of time after the purpose thereof has been accomplished.

All open and ungpnarded pits, wells, excavations or unused basements freely accessible
from any public street, alley or sidewalk.

All abandoned refrigerators or iceboxes from which the doors and other covers have not
been removed or which are not equipped with a device for opening from the inside.
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§ 173-2 NUISANCES § 173-4

F. Boarded up windows and doors, except when required to secure a building due to
damaged windows or doors, and then only for a repair period of not more than 60 days;
reasonable time extensions may be granted by the Building Inspector or Town Board
when presented with documentation that a time extension is necessary.

G. The term "outdoor wood furnace" means an outdoor accessory structure designed to heat
air or water through a wood fire and then transmit that heated air or water to the
principal building for direct use and/or heating the principal building. This use shall meet
the following performance standards:

(1) The outdoor wood furnace shall be set back from all property lines and roads a
distance equal to the minimum required yards for principal buildings.

(2) The outdoor wood furnace shall be separated by at least 200 feet from any
dwelling unit on the adjacent property.

(3}  On parcels less than five acres in area, if the outdoor wood furnace is less than 500
feet from any dwelling unit on an adjacent property, the smoke stack shall be
required to be raised to the height of the roof line of the dwelling that the furnace
serves and a Class A (friple wall) chimney pipe shall be installed to facilitate the
dispersion of smoke.

(4) A conditional use permit will be required from the Town of Washington Plan
Commission.

(5)  All existing units will be grandfathered in,

{6) The fee shall be as shown on the fee schedule for the Town of Washington.

§ 173-3. Adoption of statute provisions.

The provisions of Ch. 823, Wis. Stats, relating to nuisances, as said chapter is later
renumbered, amended or repealed and recreated, exclusive of any provisions thereof relating
to the penalty to be imposed, is hereby adopted and made a part of this chapter by reference.

§ 173-4, Abatement of public nuisances.

A. Enforcement. It shall be the duty of the Shawano County Sheriff's Department, Town
Building Inspector and Shawano County Health Department to enforce those provisions
of this chapter that come within the jurisdiction of their offices, and they shall make
periodic inspections and inspections upon complaint to ensure that such provisions are
not violated. No action shall be taken under this section {o abate a public nuisance unless
the officer shall have inspected or caused to be inspected the premises where the
nuisance is alleged to exist and has satisfied himself or herself that a nuisance does in
fact exist.

B. Summary abatement.
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§ 173-6 NUISANCES § 173-7

B.

Definitions. As used in this section, the following terms shall have the meanings
indicated:

APPLIANCE — Any stove, washer or refrigerator which is no longer operable in the
sense for which it was manufactured.

DISASSEMBLED, INOPERABLE, JUNKED OR WRECKED MOTOR VEHICLES,
TRUCK BODIES, TRACTORS, TRAILERS — Motor vehicles, truck bodies, tractors
or trailers in such state of physical or mechanical ruin as to be incapable of propulsion or
being operated upon the public streets or highways.

MOTOR VEHICLE — As defined in § 340.01(35), Wis. Stats.

UNLICENSED MOTOR VEHICLES, TRUCK BODIES, TRACTORS OR
TRAILERS — Motor vehicles, trock bodies, tractors or trailers which do not bear
lawful, current license plates.

Whenever the Town Board or Shawano County Sheriff's Department shall find any such
vehicles or appliances placed or stored in the open upon public property within the
Town, they shall cause such vehicle or appliance to be removed by a junk or salvage
yard and stored in such junk or salvage yard subject to reclamation by the owner for a
period of 30 days, at the end of which time such junk or salvage yard shall dispose of
such vehicle or appliance.

Whenever the Town Board shall find any vehicles or appliances as described herein
placed or stored in the open upon private property within the Town, they shall notify the
owner of said property on which said vehicle or appliance is stored of the violation of
this section. If said vehicle or appliance is not removed within five days, the Shawano
County Sheriff's Department shall cause to be issued a warrant for the arrest of the
property owner of the property upon which said vehicle or appliance is stored.

Any person who shall be adjudicated to have violated any of the provisions of this
section shall be subject to a penalty as provided in § 1-4 of this Code. Each day that a
violation of this section continues shall be deemed a separate offense.

§ 173-7. Trees and shrubs.

A,

Dead or diseased tree removal on private property. The Town shall have the right to
cause the removal of any dead, hazardous or diseased trees on private property within the
Town when such trees constitute a hazard to life and/or property, including, but not
limited to, utility lines, or harbor insects or disease which constitutes a potential threat to
other trees within the Town. The Town Forester shall notify, in writing, the owners of
such trees. The Forester shall also have the authority to issue citations as necessary.
Removal shall be done by said owners at their own expense within 60 days after the date
of service of notice. In the event of failure of said owners to comply with such
provisions, the Town shall have the authority to remove such trees and charge the cost of
removal on the owner's property tax notice. The Forester shall have the authority to enter
upon private property at all reasonable times for the purpose of carrying out the
provisions of this section,
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Chapter 184
PUBLIC NUDITY

§ 184-1. Definitions, § 184-3, Violations and penalties.
§ 184-2. Contact prohibition.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington 6-19-1995 by Ord.
No. 2-1995. Amendments noted where applicable.]

§ 184-1, Definitions.

As used in this chapter, the following terms shall have the meanings indicated:

NUDITY — The showing or exposing of the human male or female genitals, pubic area or
buttocks with less than a full opaque covering, or of the female breasts with less than a fully
opaque covering of any portion thereof below the top of the nipple.

PUBLIC — Any place of accommodation or amusement which shall be interpreted broadly
to include, but not be limited to, places of business or recreation, hotels, motels, resorts,
restaurants, campgrounds, private clubs and any place where accommodations, goods, or
services are available either free or for a consideration.

§ 184-2, Contact prohibition.

There shall be no contact between a patron, owner, employee, customer or bystander with a
paid or amateur dancer during or shortly after a dance or other performance where clothing is
or has recently been removed, either by direct, physical contact or the placing of money or
other thing of value in the remaining clothing or body part of said dancer or performer.

A. This chapter is not to be interpreted as restricting the proper use of a bathroom facility by
a male or female in an enclosed area where said person is of the same sex designated for
such room, and is not engaged in for any sexual or exhibitionist purpose to or in front of
or adjacent to other persons.

B. This chapter is not to be interpreted to prevent activities in rooms privately rented in a
hotel, motel, resort or camper if at a campgrounds, if the person(s) involved rented such
private facility or own it and has not invited or allowed members of the public, who are
not members of the immediate family to be at such location.

§ 184-3. Violations and penalties. !

Any person violating any provision of this chapter shall, upon conviction thereof, be subject
to the penalty provided in § 1-4 of this Code. Pursuant to Wisconsin state statute and Town
ordinance, violation constitutes sufficient grounds for Board consideration of license

1. [LEditor's Note: Amended at time of adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV).
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Chapter 195
RECREATIONAL VEHICLES, STORAGE OF

§ 195-1. Times permitted; penalty. § 195-3. Recreational vehicle permit.
§ 195-2. Definitions. § 195-4. Exceptions,

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington at time of
adoption of Code (see Ch. I, General Provisions, Art. IV). Amendments noted where
applicable.]

§ 195-1. Times permitted; penalty.

For the purpose of the health and safety of the community, the Town Board is desirous of
regulating the length of time during which recreational vehicles may be placed, parked, kept,
stored or located within the street right-of-way or the front yard setback of properties within
the Town of Washington.

A. Recreational equipment and vehicles. No person shall place, park, keep, store or locate
any recreational equipment or unoccupied recreational vehicle, as defined in § 195-2 of
this chapter, on any street right-of-way or within any front setback, including driveways,
for a period of more than 48 hours during any seven-day period without a recreational
vehicle permit from the Town, as set forth in § 195-3 of this chapter.

B. No temporary or permanent living is allowed in any described definitions to exceed more
than 10 days. The penalty after 10 days will be $75 daily.

§ 195-2. Definitions.

For the purpose of this chapter, a "recreational vehicle" shall be defined as the following:

CLASS A MOTOR HOME — A motor vehicle exceeding 21 feet in length, designed to be
operated upon a highway, for use as a mobile dwelling, equipped with sleeping, cooking,
eating and bathroom facilities.

CLASS B MOTOR HOME — A van-type vehicle exceeding 21 feet in length, designed to
be operated upon a highway, for use as a mobile dwelling, equipped with sleeping, cooking,
eating and bathroom facilities.

CLASS C MOTOR HOME — A van-type motor vehicle with an attached cab section,
designed to be operated upon a highway, for use as a mobile dwelling, equipped with
sleeping, cooking, eating and bathroom facilities.

FIFTH-WHEEL TRAILER — A mobile home, designed to be used as a mobile dwelling,
equipped with sleeping, cooking, eating and bathroom facilities, designed to be towed by a
motor vehicle with a flatbed frame so that the trailer hitch is bolted to the flatbed frame of the
towing vehicle,
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Chapter 218
SNOWMOBILES, ALL-TERRAIN VEHICLES AND UTVS

§ 218-1. Purpose. § 218-4. Routes open all year,
§ 218-2. Applicability; enforcement, § 218-5. Violations and penalties.

§ 218-3. All-terrain vehicle, UTV,
snowmeobile and similar vehicle
roufes.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington at time of
adoption of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art, IV). Amendments noted where
applicable.]

§ 218-1. Purpose.

The purpose of this chapter is to establish an all-terrain/snowmobile vehicle recreation
consistent with public rights and interests,

§ 218-2, Applicability; enforcement,

The provisions of this chapter shall apply to the streets and roadways so designated within the
jurisdiction of the Town. The provisions of this chapter shall be enforced by the Shawano
County Sheriff's Department, the Department of Natural Resources, and the Wisconsin State
Patrol.

§ 218-3. All-terrain vehicle, UTYV, snowmobile and similar vehicle routes.

The area designated as an all-terrain/snowmobile vehicle route shall be as designated by the
Town of Washington.

§ 218-4. Routes open all year.
As designated by the Town of Washington,

§ 218-5. Violations and penalties.

Any person violating any provision of this chapter shall, upon conviction thereof, be subject
to the penalty provided in § 1-4 of this Code.
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Chapter 227
SOLID WASTE

ARTICLE 1 § 227-12. Care of separated recyclable
Recycling, Composting and Resource materials.
Recovery § 227-13. Management of lead acid
. batteries, major appliances,
§227-1. Title. waste oil and yard waste.
§ 227-2. Purpose. § 227-14. Preparation and collection of
§ 227-3. Statutory authority. ' recyclable materials.
§ 227-4. Abrogation and greater § 227-15. Responsibilities of owners or
restrictions. designated agents of

§ 227-5. Interpretation. multiple-family dwellings.

227-6. Applicability. § 227-16. Responsibilities of owners or
3 PP }c. ty designated agents of
§227-7.  Administration, nonresidential facilities and

227-8. Effective date. roperties.

prop
§ 227-9. Definitions. § 227-17. Prohibitions on disposal of

§ 227-10. Separation of recyclable recyclable materials.

materials, § 227-18. Enforcement.

§ 227-11. Separation requirements
exemption.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE 1
Recycling, Composting and Resource Recovery
[Adopted 12-20-1993 by Ord. No. 2-1994]

§ 227-1. Title.

"Recycling Ordinance for the Town of Washington."

§ 227-2. Purpose.

The purpose of this article is to promote recycling, composting, and resource recovery through
the administration of an effective recycling program, as provided in § 287.11, Wis. Stats., and
Ch. NR 544, Wis. Adm. Code.
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§ 227-9 SOLID WASTE § 227-9

LDPE — Low density polyethylene plastic containers marked by the SPI code No. 4.
MAGAZINES — Magazines and other materials printed on similar paper.

MAJOR APPLIANCE — A residential or commercial air conditioner, clothes dryer, clothes
washer, dishwasher, freezer, microwave oven, oven, refrigerator or stove.

MIXED OR OTHER PLASTIC RESIN TYPES — Plastic containers marked by the SPI code
No. 7.

MULTIPLE-FAMILY DWELLING — A property containing five or more residential units,
including those which are occupied seasonally,

NEWSPAPER — A newspaper and other materials printed on newsprint.

NONRESIDENTIAL FACILITIES AND PROPERTIES — Commercial, retail, industrial,
institutional and governmental facilities and properties. This term does not include
multiple-family dwellings.

OFFICE PAPER — High grade printing and writing papers from offices in nonresidential
facilities and properties. Printed white ledger and computer printout are examples of office
paper generally accepted as high grade. This term does not include industrial process waste.

PERSON —  Includes any individual, corporation, partnership, association, "local
governmental unit" as defined in § 66.0131(1)a), Wis. Stats., state agency or authority or
federal agency.

PETE — Polyethylene terephthalate plastic containers marked by the SPI code No. 1.

POSTCONSUMER WASTE —  Solid waste other than solid waste generated in the
production of goods, "hazardous waste" as defined in § 291.01(7), Wis. Stats., waste from
construction and demolition of structures, scrap automobiles, or "high-volume industrial
waste" as defined in § 289.01(17), Wis. Stats.

PP — Polypropylene plastic containers marked by the SPI code No. 5.
PS — Polystyrene plastic containers marked by the SPI code No. 6.
PVC — Polyvinyl chloride plastic containers marked by the SPI code No. 3.

RECYCLABIE MATERIALS — Includes lead acid batteries, major appliances; waste oil;
yard waste; aluminum containers; corrugated paper or other container board; foam polystyrene
packaging; glass containers; magazines; newspapers; office paper; plastic containers, including
those made of PETE, HDPE, PVC, LDPE, PP, PS, and mixed or other plastic resin types;
steel containers; waste tires; and bimetal containers.

SOLID WASTE — As specified in § 289.01(33), Wis. Stats.
SOLID WASTE FACILITY — As specified in § 289.01(35), Wis. Stats.

SOLID WASTE TREATMENT - Any method, technique or process which is designed to
change the physical, chemical or biological character or composition of solid waste.
"Treatment" includes incineration.
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§ 227-11 SOLID WASTE §227-14

recovers the materials specified in § 227-10 from solid waste in as pure a form as is
technically feasible.

B. Solid waste which is burned as a supplemental fuel at a facility if less than 30% of the
heat input to the facility is derived from the solid waste burned as supplemental fuel.

C. A recyclable material specified in § 227-10 for which a variance or exemption has been
granted by the Department of Natural Resources under §§ 287.07(7)(d) or 287.11(2m),
Wis. Stats,, or § NR 544.14, Wis. Adm, Code.

§ 227-12. Care of separated recyclable materials.

To the greatest extent practicable, the recyclable materials separated in accordance with
§ 227-10 shall be clean and kept free of contaminants, such as food or product residue, oil or
grease, or other nonrecyclable materials, including but not limited to household hazardous
waste, medical waste, and agricultural chemical containers. Recyclable materials shall be
stored in a manner which protects them from wind, rain, and other inclement weather
conditions.

§ 227-13. Management of lead acid batteries, major appliances, waste oil and yard
waste.

Occupants of single-family and two- to four-unit residences, multiple-family dwellings and
nonresidential facilities and properties shall manage lead acid batteries, major appliances,
waste oil, and yard waste as follows:

A. Lead acid batteries shall be returned to place of purchase.!
B. Major appliances shall be returned to place of purchase or contact hauler for recycling.

C. Waste oil shall be disposed of at a proper oil recycling facility. Waste oil may not be
mixed with any other solvents or materials.

D. Yard waste shall be the responsibility of the individual resident. Yard waste may not be
mixed with garbage or be placed at curb.

§ 227-14. Preparation and collection of recyclable materials.

Except as otherwise directed by the Solid Waste Management Board, occupants of
single-family and two- to four-unit residences shall do the following for the preparation and
collection of the separated materials specified in § 227-10E through O:

A, Aluminum containers shall be rinsed, crushed when possible and placed in commingled
bag.

B. Bimetal containers shall be rinsed, have labels removed and be crushed when possible.
Place in commingled bag.

1. Editor's Note: Amended at time of adoptien of Code (see Ch. 1, General Provisions, Art. IV).
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§ 227-15 SOLID WASTE § 227-17

(1) Provide adequate, separate containers for the recyclable materials.

(2) Notify tenants in writing at the time of renting or leasing the dwelling and at least
semi-annually thereafter about the established recycling program.

(3) Provide for the collection of the materials separated from the solid waste by the
tenants and the delivery of the materials to a recycling facility.

(4) Notify tenants of reasons to reduce and recycle solid waste, which materials are
collected, how to prepare the materials in order to meet the processing
requirements, collection methods or sites, locations and hours of operation, and a
contact person or company, including a name, address and telephone number.

The requirements specified in Subsection A do not apply to the owners or designated
agents of multiple-family dwellings if the postconsumer waste gencrated within the
dwelling is treated at a processing facility licensed by the Department of Natural
Resources that recovers for recycling the materials specified in § 227-10E through O
from solid waste in as pure a form as is technically feasible,

§ 227-16. Responsibilities of owners or designated agents of nonresidential facilities and
properties.

A.

Owners or designated agents of nonresidential facilities and properties shall do all of the
following for recycling the materials specified in § 227-10E through O:

(1) Provide adequate, separate containers for the recyclable materials.

(2) Notify in writing, at least semi-annually, all users, tenants and occupanis of the
properties about the established recycling program.

(3) Provide for the collection of the materials separated from the solid waste by the
users, tenants and occupants and the delivery of the materials to a recycling
facility.

(4) Notify users, tenants and occupants of reasons to reduce and recycle, which
materials are collected, how to prepare materials in order io meet the processing
requirements, collection methods or sites, locations and hours of operation, and a
contact person or company, including a name, address and telephone number,

The requirements specified in Subsection A do not apply to the owners or designated
agents of nonresidential facilities and properties if the postconsumer waste generated
within the facility or property is treated at a processing facility licensed by the
Department of Natural Resources that recovers for recycling the materials specified in
§ 227-10E through O from solid waste in as pure a form as is technically feasible.

§ 227-17. Prohibitions on disposal of recyclable materials,

No person may dispose of in a solid waste disposal facility or burn in a solid waste treatment
facility any of the materials specified in § 227-10E through O which have been separated for
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Chapter 245

VEHICLES, ABANDONED
§ 245-1. Definitions. § 245-4. Disposal.
§ 245-2. Abandonment prohibited. § 245-5. Report.
§ 245-3. Notification of owner and

lienholders.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington 7-28-2004 by Ord.
No. 7-2004. Amendments noted where applicable.]

GENERAL REFERENCES

Nuisances — See Ch, 173,

§ 245-1. Definitions.,

No person shall leave unattended any motor vehicle, trailer, semi-trailer or mobile home on
any public highway or private or public property for such time and under such circomstances
as to cause the vehicle to reasonably appear to have been abandoned. Except as otherwise
provided in this chapter, whenever any vehicle has been left unattended without the
permission of the property owner for more than 48 hours, the vehicle is deemed abandoned
and constitutes a public nuisance. A motor vehicle shall not be considered an abandoned
vehicle when it is out of ordinary public view, or when designated as not abandoned by a duly
authorized municipal or county official pursuant to municipal or county ordinance.

§ 245-2. Abandonment prohibited.

Any vehicle in violation of this chapter shall be impounded until lawfully claimed or disposed
of, except if it is deemed by a duly authorized municipal or county representative that the cost
of towing and storage charges for the impoundment would exceed the value of the vehicle, the
vehicle may be junked or sold by the municipality or county prior to expiration of the
impoundment period upon determination by the Town Board or the Sheriff, whoever has
jurisdiction, that the vehicle is not stolen or otherwise wanted for evidence or other reason,
An abandoned vehicle constitutes a public nuisance.

§ 245-3. Notification of owner and lienholders.

Any vehicle which is deemed abandoned by a duly authorized municipal or county
representative shall be retained in storage for a minimum period of 10 days after certified mail
notice has been sent to the owner and lienholders of record to permit reclamation of the
vehicle after payment of accrued charges. Such notice shall set forth the year, make, model,
and serial number of the abandoned motor vehicle, the place where the vehicle is being held,
and shall inform the owner and any lienholders of their right to reclaim the vehicle. The
notice shall state that the failure of the owner or lienholders to exercise their rights to reclaim
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Chapter 256
VEHICLES AND TRAFFIC

ARTICLE I § 256-3. Parking prohibited at all times
Parking from November 15 to April 15.

§ 256-4. Parking prohibited at all times.

§256-1. Statutory authority; purpose. § 256-5. Violations and penalties.

§ 256-2. Definitions.

[HISTORY: Adopted by the Town Board of the Town of Washington as indicated in
article histories. Amendments noted where applicable.]

ARTICLE ]
Parking
[Adopted by the Town Board of the Town of Washington]
§ 256-1. Statutory authority; purpose.

In order to promote the public safety, general welfare, and convenience, it is necessary that
the following parking restrictions be adopted for the public good pursuant to § 349.13, Wis.
Stats,, and the police power of the Town of Washington.

§ 256-2. Definitions.

The following words and phrases have designated meanings unless a different meaning is
expressly provided:

A. The words and phrases defined in Ch. 340, Wis. Stats., and amendments thereto, are
incorporated herein by reference.

§ 256-3. Parking prohibited at all times from November 15 to April 15.

From November 15 to April 15 of each year, except temporarily for the purpose of and while
actually engaged in Joading and unloading or receiving or discharging passengers on property
and while the vehicle is attended by a licensed operator so that it may be moved promptly in
case of an emergency or to avoid obstruction of traffic, no person shall at any time park or
leave standing any vehicle upon any of the following highways or parts of highways:

None.
§ 256-4. Parking prohibited at all times.

No person shall at any time park or leave a vehicle standing or parked in violation of any of
the following provisions:
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Chapter DT
DERIVATION TABLE

§ DT-1. Derivation Table of Town's Code
to 2018 Code.

In order to assist Code users in the transition to the new Code's organization, the
Derivation Table indicates where chapters and articles of the Town's Code have been
included in the 2018 Code, or the reason for exclusion.

§ DT-1. Derivation Table of Town's Code to 2018 Code.

REP = Repealed effective with adoption of Code; see Ch. 1, Art. IV.
NI Not included in Code but saved from repeal.

NLP = New legislation is pending.
Chapter/Title From Town Code Location in 2018 Code
Ch. 1, Parking Regulations Ch. 236

Ch, 2, Access to Lakes from Fire Lanes and Town Boat Ch. 80, Art. I
Landings

Ch. 3, Dog Control Ch. 72, Art. 1
Ch. 4, Defining and Prohibiting Public Nuisances NLP; see Ch. 173
Ch. 5, Alcoholic Beverages Ch. 65, Art. I
Ch. 6, Cable Communications System Franchise NI

Ch. 7, Motor Boat Regulations Ch. 80, Art. 11
Ch. 8, Dumping and Waste Disposal REP

Ch. 9, Jurisdiction and Duties of Town Constable Ch. 19

Ch. 10, Enforcement of Town Ordinances by Issuance of Ch. 12
Citations for Violations

Ch. 11, Bulkhead Ordinance ' Ch. 80, Art, IIT
Ch, 20, Construction and Effect of Ordinances
20.01 to 20.03 Ch. 1, Art. 1
20.04 Ch. 1, Art. IT
20.05 to 20,07 NLP; see Ch. 1, Art. IV
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Chapter DL

DISPOSITION LIST

§ DL-1. Disposition of legislation.

The following is a chronological listing of legislation of the Town of Washington
reviewed for codification, indicating for each its inclusion in the Code or the reason for
exclusion. The last legislation reviewed for the original publication of the Code was Ord.

No. 1-2016, adopted November 15, 2016,

§ DL-1. Disposition of legislation.

NCM = Not Code material (legislation is not general or permanent in nature),

Enactment
Ord. No. 2-1994

Ord. No. 2-1995
Ord. No. 3-1995

Ord. No. 1-1998

Ord. No. 2-1998

Ord. No. 2-1998
Addendum

Ord. No. 3-1998

Adoption Date

12-20-1993

6-19-1995
6-19-1995

1-19-1998

4-21-1998

12-21-1998

10-19-1998

Subject

Solid waste:
recycling, composting
and resource recovery
Public nudity

Mobile homes and
mobile home parks:
numbering of mobile
homes

Boating and
waterways: watercraft
launching fee

Mobile homes and
mobile home parks:
monthly parking
permit fee

Mobile homes and
mobile home parks:
monthly parking
permit fee

Finance and taxation:
alternative claim
procedure for tax
refunds

DL:1

Disposition
Ch. 227, Art. 1

Ch. 184
Ch. 155, Art. I

Ch. 80, Art. IV

Ch. 155  Art. TT

Ch. 155. Art. I

C

=

h. 28, Art. [
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WASHINGTON INDEX

DEEKINITIONS NOTE: For the convenience of the Code user, all terms defined in this Cede are included in the Index under
the heading “Definitions and Abbreviations,”

T

911
MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-2

— A —

ABANDONED
REFRIGERATORS
NUISANCES 173-2
ABANDCNED VEHICLES
VEHICLES, ABANDONED
245-1; 245-2; 245-4, 245-5
See Aiso YEHICLES,
ABANDONED
ABANDONMENT
NUISANCES 173-2
PLAN COMMISSICON 47-17
VEHICLES, ABANDONED
245-1, 245.2; 245-3; 245-5
See Aise VEHICLES,
ABANDONED
ACCESSORY BUILDINGS AND
STRUCTURES
NUISANCES 173-2
ACCESSORY USES
See CONDITIONAL USES
ACCIDENT REPORTS
See REPORTS
AIR POLLUTION
See POLLUTION
ALCOHOL BEVERAGES
Alcoholic beverages 65-1; 65-5;
65-7; 65-8; 65-10; 653-11
Apartments 65-7
Assessments 65-7
Building Inspector 65-7
Churches 65-7
Costs and expenses 65-7
Definitions 65-3
Disorderly conduct 65-8
Fees 65-5; 65-6; 65-7; 65-9;
65-10; 65-11
Fornt and expiration of licenses
659
Gambling 65-8
Health Officer 65-7
Hospitals 65-7
Hotels 65-8
Inspections 65-7
Intoxicating beverages 65-3;
65-8; 65-12
Investigations 63-7
Liability 65-7
License classes and fees 65-5
License requirements and
restrictions 65-7
Licenses and permits 65-4; 65-5;
65-6; 65-7; 65-8; 65-9;
65-10; 65-11; 65-12
Licenses and permits required
65-4

Licensing and Regulations 65-11
65-12
Minors 65-8
Nonrenewal for nonuse 65-12
Plumbing 65-7
Provisional operator's license
65-6
Purpose 65-1
Qualifications 63-7
Records 65-7; 65-11
Regulation of licensed premises
and licenses 65-8
Reports 65-7
Restauranis 65-7; 65-8
Revocation and suspension of
licenses 65-11
Safety standards 65-1; 65-7;
65-8
Sales 65-1; 65-4; 65-7; 65-8
Sanitation 63-7; 65-8
Schools 65-7
Statutery authority 65-2
Storage 65-7
Town Board 65-1; 65-2; 65-5;
65-6; 65-7; 65-10; 65-11
Town Clerk 65-5; 65-6; 65-7;
65-11
Transfer of ficenses 65-10
Violations and penalties 65-7,
65-8; 65-11
ALCOHOLIC BEVERAGES
ALCOHOL BEVERAGES 65-1;
65-5; 65-7, 65-8; 65-10;
65-11
See Aiso INTOXICATING
BEVERAGES
ALUMINUM
SOLID WASTE 227-9; 227-10;
227-14
AMUSEMENTS
PUBLIC NUDITY 184-1
ANIMALS
See Also CATS
CONSTABLE 19-2
Dog Control 72-4
See Dog Control 72-1\72-8
See Aiso DOGS
NUISANCES 173-2
PLAN COMMISSION 47-16
APARTMENTS
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
APPOINTMENTS
PLAN COMMISSION 47-5;
47-6
AREA, YARD AND BULK
REGULATIONS
See LOTS
See YARDS
ARREST WARRANTS
See WARRANTS
ASHES
See FLY ASH
ASSESSMENTS
ALCOIIOL BEVERAGES 65-7

ASSESSOR
MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-7

—B—

BACKFILLING
See EXCAVATIONS
BATTERIES
SOLID WASTE 227-9; 227-10;
227-13
BINGO
See GAMBLING
BLOCKS
Parking 256-4
BOARD OF ADJUSTMENT
FLAN COMMISSION 47-16
BOARD OF HEALTH
See HEALTH OFFICER
BOATING AND WATERWAYS
Applicability and enforcement
80-26
Boats and Boating 80-1; 80-2;
80-3; 80-4; B0-5; 80-7;
80-28; 80-29; 80-30; 80-31;
80-33
Bulkhead Lines 80-12\80-13
Charges 80-15
Controlled area 80-30
Definitions 80-2; 80-9; 80-15;
80-29
Establishment of bullcheads
80-13
Fees 80-14; 80-15; 80-16; 80-17
Fire lanes 80-1; 80-2; 80-3; 80-4;
80-5; 80-7
Fire Lanes and Boat Lendings
80-1\80-7
Hours of operation 80-31
Intent 80-27
Liability 80-18
Menitoring, enforcement and
penalties 80-18
Naturat rescurces 80-13
Notice 80-6
Notices 8§0-6; 80-7
Parking 80-5
Pedestrians 80-5
See Pensaukee Lake 50-19M\80-25
Permit fee 80-17
Permit required 80-16
Posting requirements 80-32
Purpose 80-14
Records 80-13
Registration 80-17
Restriction of hours 80-4
Restriction of use 80-5
Resiriclions applicable 80-3
Safety standards 80-1; 80-8;
80-28
Signs 80-6
Speed Limit on White Clay Lake
80-8\80-11
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CONSTRUCTION CODES,

UNIFORM

Authority 110-1

Building Inspector 110-3; 110-5;
110-6; 110-10; 110-11

Building permit fee 110-7

Building permit required 110-6

Building permits 110-6; 110-7;
110-8

Constroetion 110-3; 110-5;
110-10; 110-11; 110-12

Construction permits 110-10;
110-11; 110-12

Effective date 110-9

Fees 110-7; 110-11; 110-12

Final plans 110-10

Garages 110-3

Improvements 110-11

Inspections 110-3

Issuance of permit 170-11

Liability 110-11

Licenses and permits 110-6

Permit fee 110-12

Plumbing 110-5

Preliminary Construction
Permits 110-100110-12

Purpose 110-2; 110-10

Roofs 110-6

Safety standards 110-2; 110-5

Scope 110-3

Two-family dwellings 110-3

Uniform Dwelling Code 110-1%
110-9

Utilities 110-¢

Viclations and penalties 110-8

Waivers 110-11

Wisconsin Uniform Dwelling
Code adopted 110-4

CONSTRUCTION OFFICIAL

See BUILDING INSPECTOR

CONSTRUCTION PERMITS

See Also BUILDING PERMITS

CONSTRUCTION CODES,
UNTFORM 110-1¢; 110-11;
110-12

See Also LICENSES AND
PERMITS

CONSTRUCTION SIGNS

See SIGNS

COSTS AND EXPENSES

ALCOHOL BEVERAGES 65-7

See Aisc CHARGES

CITATIONS 12-2

See Also FEES

(GENERAL PROVISIONS 1-4;
1-6

MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-7

NUISANCES 173-5; 173-7

PLAN COMMISSION 47-8

VEHICLES, ABANDONED
245-2

CROSSWALKS

NUISANCES 173-2

WASHINGTON INDEX

CULTURAL HISTORIC

PRESERVATION
See HISTORIC
PRESERVATICN

CULVERTS

DRIVEWAYS 116-2

CURBS

SOLID WASTE 227-13

CURFEW

See MINORS

—D—

DANGEROQUS DOGS

See DOGS

DEFENSE AND

INDEMNIFICATION
See LIABILITY

DEFINITIONS AND

AEBBREVIATIONS

APPLIANCE 173-6

AT LARGE 72-2

BIMETAL CONTAINER 227-9

BOAT LANDING 80-2

CLASS A MOTOR HOME
1952

CLASS B MOTOR HOME
195-2

CLASS C MOTOR HOME
195-2

CONTAINER BOARD 227-9

DISASSEMBLED,
INOPERABLE, JUNKED
OR WRECKED MOTOR
VEHICLES, TRUCK
BODIES, TRACTORS,
TRAILERS 173-6

FIFTH-WHEEL TRAILER
1952

FIRE LANE §0-2

FOLDING TENT CAMPER
195-2

HDPE 227-9

LARGE BOAT 195-2

LARGE TRAILER 195-2

LAUNCHING FEE 80-15

LATUNCHING SITE 80-15

LDPE 227-9

MAGAZINES 227-9

MAJOR APPLIANCE 2279

MIXED OR OTHER PLASTIC
RESIN TYPES 227-%¢

MOTOR VEHICLE 173-6

MULTIPLE-FAMILY
DWELLING 227-9

NEWSPAPER 227-¢

NONRESIDENTIAL
FACILITIES AND
PROPERTIES 2279

NUDITY 184-1

OFFICE PAPER 227-9

OFFICER 72-2

OWNER 72-2

PERSON 227-9

PETE 227-%

POSTCONSUMER WASTE
2279

PP 227-0
PRIVATE MOBILE HOME
PARX [55-1
PS 2279
PUBLIC 184-1
PUBLIC NUISANCE 173-2
PUBLIC NUISANCES
AFFECTING HEALTH
173-2
PUBLIC NUISANCES
AFFECTING PEACE AND
SAFETY 173-2
PUBLIC NUISANCES
OFFENDING MORALS
AND DECENCY 173.2
PUBLIC NUISANCES, OTHER
1732
PVC 2276
RECYCLABLE MATERIALS
2279
SLOW-NO-WAKE 80-22;
80-29
SMALL BOAT 195-2
SOLID WASTE 227-9
SOLID WASTE FACILITY
2276
SOLID WASTE TREATMENT
227-6
TENT 195-2
TOY HAULER 195-2
TRAVEL TRAILER 195-2
TRUCK CAMPER 195-2
UNLICENSED MOTOR
VEHICLES, TRUCK
BODIES, TRACTORS OR
TRAILERS 173-6
UTILITY TRAILER 195-2
WASTE TIRE 2279
WATERCRAFT 80-15
YARD WASTE 227-9
DEMOLITION
SOLID WASTE 227-9
DEPARTMENT OF PARKS
AND RECREATION
See PARKS AND
RECREATION
DESIGN STANDARDS
See PERFORMANCE
STANDARDS
DEYELOPMENT FEES
See FEES
DINING FACILITIES
See RESTAURANTS
DIRECT SELLERS
See SALES
DIRT
See EXCAVATIONS
DISABILITY ASSISTANCE
ANIMALS
See DOGS
DISEASE CONTROL
NUISANCES 173-7
DISORDERLY CONDUCT
ALCOHOL BEVERAGES 65-8
See Also NCISE
DISORDERLY HOUSES
NUISANCES 173-2

03-01-2018




SN

N

8I0T - 10~ €0

SINHWIAVIY 235
SINAWIYVIY NIAHVD
HSVIL @57F 28
HLSVAL AI'TOS o5y 288
£1-LTC ALSVA AT'TOS
T-ELT SHONVSINN
ELRICE: |
ONY HSTHENY ‘TOVIAVD
01T WEOIINN
*SHAOD NOIL2MALSNOD
SHOVIVD
SHTVYS 738
SATVS HOVIVD
T-ELT SHONVSINN
8-59 SADVYHAHLY "TOHODTY
ONITAN VYD
— {) —_—
5900 051y 358
T-ELT SHONVSINN
SASYD 087y 93y
STANA
TI-4ZC ALSYM AI'TOS
L-ELT SHONVSINN
TaNA
SINVINV.LSTY 278
SINAWHSTTEVLST JOOI
T-ELT SHONVSINN
HSV A'T4
TELT SHONVSION
STTHYWINY A
T-ELT SHONVSINN
SHHOMHMA
T-ELT FHONVSINN
SLINTT TI1A
95T Funjred
£-08 '5-08 08 "€-08
‘T-08 'T-08 SAVMMHLY M
NV DNLILYOd
SANVT THIA
7957 Bubied
SINVIAAH Ta1d
SHILTVNAL
ANV SNOLLYTOIA 235
SANIA
L8t
PUoq wels Kuexs I9mseal ],
8-8C 'L-87 '$-§T '£-8T 1oansel],
8-87 '9-8T '$-3¢
p-87 "C-87 I0UNSEANT, UMe],
§-87 Uoned[qo umo,f,
9-8¢
'6-8T 8T 'E-8T AWD WO,
-8¢ "£-8€ "1-8T7 preOg UMO],
£-g7 Juswied
$522%% uedn J2I05821 ],
10 sompegord pannboy
#-87 I2INSEII],
ey UeREou uoddn
¥I2[D Jo sainpezoud pannbay
T-g7 wown pue osedmg
P-8T 5°0N0N
$-g7 ST
98T
e/ IsAedxe) 0] 300y
PUNJ21 IO AJDAL[DP 10 BUIfIEA

¢-g7 AInsead], [820]
Wy SIUBLUISINASIP JO 220ENSE]
8-87\.-8T PArvUIUI]
PUOE] §,I2INSeIL ], ereog]cinc[
L-87T spuog
Z-gT Aoy
9-8T\T-8T SPUNJ Xe],
I0J 23P200Ld UNRD 9A1_1‘E!LL191]V
NOLLV¥XYL NV TINVNII
0T-0TT WAOIINN
*SAACD NOLLDIRLLSNOD
SNVTd TYNIA
SNOILVAYOXH 225
T
SLYD 398
SLVD TvHad
SNOLLYINOM THOIIH 255
SHOHH #58
SAINAA
§-SHT
QENOANYHY ‘STTIITHAA
F1-LTT ALSYM 1708
T-£L1 SHONVSINN
£-SST "9-68T '5-55T {1651
SNV INOH TIHOW
ANV SHNOH 21190
SHSNHIXH
ANV S1S0D 057y 295
ZI-011
SLT-0TT S£-01TT IWMOAIND
‘SHAO0D NOLLOMILSNOD
771 SNOLLVIID
SHDUVHD o1y 228
L1-08 ‘9T-08 'ST-08
$1-08 SAVMAHLVM
ANV DNILVOH
1169
01759 16759 1£-S9 ‘9-6G
6-50 SHOVIIATL TCHOD 1Y
STAA
SINVUNV.LST 258
SINVINVLSTH dO0I-LSVA
— d —
SHIIYWAYT 235
STIOMTILI 295
STAISOTAXA
SHIHYINNY 14 295
STUVZVH NOISOTIXA
STYIWINYV 225
STYIWINY DLLOXH
SHHONHL, 0575 235
T-€LT SHONVSINN
SNOILVAVOXH
LI-L¥
T4 NOISSINNOD NV Id
TOWINOD
INTWICHES NV NOISOUH
STTOTHAA O8] 228
£-F91 HSTON
STIDIHIA ADNIDUAWA
£-057 Bunired
T-F9T HSTON
T-55F
SNV HNOH 5 TIH0ON
ANV SHWOH HTIH0H

XAANI NOILDNIHSVA

T-61 A TdV.LSNOD
SHIDNEDHINA
91-L¥ NOISSTWWOD NY'1d
SINTWASYH
R E[ —_—
T-¢LT SHONVYSINN
1SNna
STOOHDS 238
SANOZ "TOOHDS 434-9014d
T-911 s[lEM
§-0TT sanjeuad pue SUCTIBIOIA
Z-9TT SABMSALIP UMOT,
F9IT €-911
TO17 {1-911 preod Uamog,
1-661 A0 HOVIOLS
'SHIDIHAA TYNOLLYTHOdd
1-917 oseding
L1-L¥ NOISSTWINOD NV'1d
96T Sunreg
=011 |[BACIIRA 10T 19PI0)
F-9T7 ‘€911
1T TT-911 SAYMHATIA
£=07 T Hurad Aemoali(]
7911 (1911 oFeures
T-91T SMAJ}
SAVMAARIA
SLNVHY.LSHY 795
SINVINVLSHH
HONOMHE-HATIA
T-911 '1-911 SAVAMHARIA
AO¥YNIYHA
SLVD @dg
STYWNINY 285
STVIINY MAHLO (NY $D0d
T-tLT SHONVSINN
9-TL YT
S-TL T T1-TL [onweD o
STYWINY 257F 285
S90d
g-7L soneusd pue SUCHBIOTA
P-UL SRPTRA
L-TL T-TL PIROg UMD
1=z, 2sodind “SGuopne Lojnels
el
s3op Jo Furdasy uo SuCHIMSIT
$-TL “prTL [ONUDD SAEY
P-¢L sounueIens)
9-7{, S0P JO IquIinN
LTL T TL
fe-z 1L snmumad pue s9sUa01]
7-¢l Sunsea ]
L-TL 9=TL S]]
Lt snuzad ppuuoy
g-z/ umeiSoxl
1002 SHqRI Jo uorjeiodioou]
g~z §80p Jo Buisuad)| [BIOULD)
9-TL
T4 “ETL TTL 1T S80g
{-CL suonueC
8-TINI-TL STVININY
TOMINOD D04
HSION 235
VAL HHL SNISALLSI



GAS
See FUMES
See ODORS
GASES
See Aiso FUMES
NUISANCES 173-2
See Also ODORS
GENERAL PROYISIONS
Authority 1-7
Clerk to file documents
incorporated by reference
1.3
Conflict; separability 1-2
Construal of provisions 1-8
Construction 1-131-3
Continued viclations 1-5
Costs and expenses 1-4; 1-6
Enforcement by County 1-1\L-8
Execution against defendant's
property 1-6
General Penalty 1-4\1-6
Records 1-3
Rules of construction 1-1
Town Beard 1-7
Violations and penalties 1-4;
1-5; 1-6
GLASS
SOLID WASTE 227-9; 227-10;
227-14
GRADES AND GRADING
SOLID WASTE 227-9
GRANDFATHERING
NUISANCES 173-2
GRASS
See BRUSH, GRASS AND
WEEDS
GRASS CLIPPINGS
See Also BRUSH, GRASS AND
WEEDS
SOLID WASTE 227-9
See Also YARD WASTE
GUARD DOGS
See DOGS
GUIDE DOGS
See DOGS
GUTTERS
NUISANCES 173-2

— H—

HANDICAPPED PARKING
See PARKING
HAZARDOUS WASTES
SOLID WASTE 227-9; 227-12
HEALTII AND SANITATION
See SANITATION
HEALTH NUISANCES
NUISANCES 173-2
See Also NUISANCES
HEALTH OFFICER
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
HEARING DOGS
See DOGS
HEARINGS
BRUSH, GRASS AND WEEDS
87-3

WASHINGTON INDEX

COMPREHENSIVE PLAN
107-4

PLAN COMMISSION 47-11
HEATING

NUISANCES 173-2

SOLID WASTE 227-11
HEDGES

NUISANCES 173-2
HEIGHT REGULATIONS

NUISANCES 1732
HIGH-GRADL OFFICE PAPER

See PAPER,
HISTORIC PRESERVATION

PLAN COMMISSION 47-16;

47-17

HORSES

CONSTABLE 19-2
HOSPITALS

ALCOHOL BEVERAGES 65-7
HOTEL AND MOTEL TAX

See MOTELS
HOTELS

ALCOHOL BEVERAGES 65-8

See Also MOTELS

PUBLIC NUDITY 184-1; 184-2
HOUSES OF WORSHIP

See CHURCHES

.

IMPACT FEES
See FEES
IMPOUNDMENT
CONSTABLE 19-2
VEHICLES, ABANDONED
2452
IMPROYVEMENTS
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-11
PLAN COMMISSION 47-13;
47-16; 47-17
INDUSTRIAL WASTES
NUISANCES 173-2
SOLID WASTE 227-9
INSECTS
NUISANCES 173-2; 173-7
INSPECTIONS
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
See Aiso BUILDING
INSPECTOR
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-3
NUISANCES 173-4
PLAN COMMIiSSION 47-13
SOLID WASTE 227-18
INTOXICATED PERSONS
See ALCOHOLIC
BEVERAGES
INTOXICATING BEVERAGES
ALCOHOL BEVERAGES 65-5;
63-8; 65-12
See Also ALCOHOLIC
BEVERAGES
NUISANCES 1732

INTOXICATING LIQUOR AND
FERMENTED MALT
BEVERAGES

See ALCOHOLIC
BEVERAGES
INTOXICATION
See ALCOHOLIC
BEVERAGES
INVESTIGATIONS
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
BRUSH, GRASS AND WEEDS
87-4; 87-5

—J—

JUNKED, ABANDONED OR
DISCARDED ARTICLES
See ABANDONMENT
JUYENILES
See MINCORS

— K —

KENNELS
Dog Control 72-6; 72-7

— L —

LAND USE PLAN, MASTER
See MASTER PLAN
LEAF WASTE
See YARD WASTE
LEASHING
Dog Conlro] 72-2
LIABILITY
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
BOATING AND
WATERWAYS 80-18
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-11
LIBRARY
PLAN COMMISSION 47-15
LICENSES AND PERMITS
ALCOHOL BEVERAGES 65-4;
65-5; 65-6; 65-7; 65-8;
65-8; 65-10; 65-11; 65-12
See Aiso BUILDING PERMITS
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-6
See Also CONSTRUCTION
PERMITS
Dog Control 72-1; 72-3; 724,
72-7
MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-6; 1557
NUISANCES 173-2; 173-6
PLAN COMMISSION 47-16
PUBLIC NUDITY 184-3
RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-3
SOLID WASTE 227-4
LITTER
NUISANCES 173-2
LIVESTOCK
See HORSES

03-01-2018
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NUISANCES...
Litter 173-2
Notices 173-4; 173.5; 173-7
NUISANCES 173-1; 173-2;
173-3; 173-4; 173-5; 173-8
Obstructions 173-2
Cdors 173-2
Pedestrians 173-2
Performance standards 173-2
Plan Commission 173-2
Plastics 173-7
Pollution 173-2
Privy vaults 1732
Public nuisances prohibited
173-1
Residential districts 173-2
Roofs 173-2
Safety standards 173-2; 173-4
Sales 173-2
Setbacks 173-2
Shrubs 173-7
Sidewalks 173-2
Signs 173-2
Smoke 173-2
Smoking 173-2
Storage 173-2; 173-6
Town Attorney 173-4
Town Board 173-2; 173-4; 173-6
Trash 173-2
Trees 173-2; 173-7
Trees and shrubs 173-7
Trenches 173-7
Utilities 173-7
Vehicles 173-2; 173-6
VEHICLES, ABANDONED
245-1; 2452
Vermin 173-2
Vibralions 173-2
Violations and penaltics 173-2;
173-3; 173-5; 173-6; 173-8
Walls 173-2
Warrants 173-6
Water 173-2
Wells 173-2
Yards 173-2; 173-6
NUISANCES, HEALTH
See HEALTI NUISANCES
NUISANCES, PUBLIC HEALTH
See HEALTH NUISANCES

— O —

OBSTRUCTIONS
NUISANCES 173-2
Parking 236-3

ODORS
See Aiso FUMES
See Also GASES
NUISANCES 173-2

OFFENSES
See VIOLATIONS AND

PENALTIES

OFFICIAL MAP

PLAN COMMISSION 47-16;
47-17
See Also ZONING MAPS

OFFICIAL ZONING MAP

See ZONING MAPS

WASHINGTON INDEX

OFE-STREET LOADING
See PARKING

OFF-STREET PARKING
See PARKING

—P—

PAPER
See Also NEWSPAPERS
SOLID WASTE 227-9; 227-10;
227-14
PARKING
Blocks 256-4
BOATING AND
WATERWAYS 80-5
Definitions 256-2
Driveways 256-4
Emergencies 256-3
Fire hydrants 256-4
Fire lanes 256-4
MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-1; 155-5
Obstructions 256-3
Parking 256-1;256-3; 256-4
Parking prohibited at all times
250-4
Parking prohibited at all times
from November 15 to April
15 256-3
PLAN COMMISSION 47-17
Safety standards 256-1
Statutory autherity; purpose
236-1
Town Board 256-4
Vehicles 256-3; 256-4
VEHICLES AN TRAFFIC
256-11256-5
Violations and penalties 256-4;
256-5
PARKING DURING SNOW
EMERGENCIES
See EMERGENCIES
PARKS AND RECREATION
MORBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-2
See Also PLAYGROUNDS
PARKS AND RECREATION
AREAS
See PLAYGROUNDS
PARKS AND RECREATION
FACILITIES
See PLAYGROUNDS
PEACE AND GOOD ORDER
See DISORDERLY CONDUCT
See NOISE
PEDDLING AND SOLICITING
See SALES
PEDESTRIAN WALKWAYS
See CROSSWALKS
PEDESTRIANS
BOATING AND
WATERWAYS 80-5
NUISANCES 173-2
PLAN COMMISSION 47-17

PENALTIES FOR OFFENSES
See VIOLATIONS AND
PENALTIES
PENSAUKEE LAKE
Applicability and enforcement
80-19
BCATING AND
WATERWAYS 80-19\
80-25
Boats and Boating 80-21; 80-22;
80-23; 80-25
Controlled area 80-23
Definitions 80-22
Intent 80-20
Posting requirements §0-24
Safety standards 80-21
State boating and safety laws
adopted 80-21
Violations and penalties 80-25
Water 80-20
PERFORMANCE AND
MAINTENANCE BONDS
See BONDS
PERFORMANCE STANDARDS
NUISANCES 173-2
PERMIT PARKING
See PARKING
PERMITTED USES
See CONDITIONAL USES
PLACES OF WORSHIP
See CHURCHES
PLAN COMMISSION
Abandonment 47-17
Animals 47-16
Appointmenfs 47-5; 47-6
Authority; establislunent 47-3
Board of Adjustment 47-16
Camps 47-17
Chairperson and officers 47-11
Commission members as local
public officials 47-12
Compensation 47-8
Compensation; expenses 47-8
Comprehensive Plan 107-3;
47-14; 47-15; 47-16; 47-17
Comprehensive planning;
general authority and
requirements 47-14
Cenditional uses 47-16
Construction 47-16; 47-17
Costs and expenses 47-8
Driveways 47-17
Easements 47-16
Ercsion and sediment control
47-16; 47-17
Experts and staff 47-9
General and miscellaneous
powers 47-13
Hearings 47-11
Historic preservation 47-16;
47-17
Improvements 47-13; 47-16;
47-17 f
Inspections 47-13
Library 47-15
Licenses and permits 47-16
Lots 47-17

03-01-2018 :
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REGISTRATION
BOATING AND
WATERWAYS 80-17
RENTAL PROPERTY
See TENANTS
REPORTS
ALCOHOL BEVERAGES 65-7
PLAN COMMISSION 47-13;
47-16; 47-17
VEHICLES, ABANDONED
245-5
RESIDENTIAL
CONSTRUCTION
See CONSTRUCTION
RESIDENTIAL DISTRICTS
NUISANCES 173-2
RESTAURANTS
ALCOHOL BEYERAGES 65-7;
65-8
PUBLIC NUDITY 184-1
RETAIL FOOD
ESTABLISHMENTS
See RESTAURANTS
RETAINING WALLS
See WALLS
ROAD CONSTRUCTION
See CONSTRUCTION
ROOFS
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-6
NUISANCES 173-2
RUBRBISH
See GARBAGE, RUBBISH
AND REFUSE

Y

SAFETY STANDARDS
ALCQOHOL BEVERAGES 65-1;
65-7; 65-8
BOATING AND
WATERWAYS 80-1; 80-8;
80-28
CONSTRUCTICN CODES,
UNIFORM 110-2; 110-5
NUISANCES 173-2; 173-4
Parking 256-1
Pensaukee Lake B0-21
PLAN COMMISSION 47-2
RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-1
SALARIES AND
COMPENSATION
See COMPENSATION
SALES
ALCOHOL BEVERAGES 65-1;
65-4; 65-7; 65-8
NUISANCES 173-2
PLAN COMMISSION 47-17
RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-4
VYEHRICLES, ABANDONED
245-3; 245-4; 245-5
SANITATION
ALCOHOL BEVERAGES 65-7;
65-8

WASHINGTON INDEX

SCHOOLS
ALCOHOL BEVERAGES 657
PLAN COMMISSION 47-15
SEARCH WARRANTS
Sze WARRANTS
SEEING EYE DOGS
See DOGS
SERVICE DOGS
See DOGS
SETBACKS
NUISANCES 173-2
RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-1;
195-3
SEWER AND WATER UTILITY
See WATER
SEWERS AND WATER
See WATER
SHADE TREES
See TREES
SHRUBS
NUISANCES 173-7
SOLID WASTE 227-9
See Also TREES
SIDEWALK SALES
See SALES
SIDEWALKS
NUISANCES 173-2
SIGNS
BOATING AND
WATERWAYS 80-6
NUISANCES 173-2
SITE PLAN REVIEW
PLAN COMMISSION 47-16
SMOKE
NUISANCES 173-2
SMOKING
NUISANCES 173-2
SNOW AND ICF,
EMERGENCIES
See EMERGENCIES
SNOW EMERGENCIES
See EMERGENCIES
SNOW EMERGENCY
PARKING
See PARKING
SNOWMOBILES, ALL-
TERRAIN YEHICLES AND
UTVS
All-terrain vehicle, UTV,
snowmobile and similar
vehicle routes 213-3
Applicability; enforcement
218-2
Nalural rescurces 218-2
Purpose 218-1
Reutes open all year 218-4
Vehicles 218-1; 218-3
Violations and penalties 218-5
SOIL EROSION AND
SEDIMENT CONTROL
See EROSION AND
SEDIMENT CONTROL
SOLID WASTE
Abrogation and greater
restrictions 227-4
Adminis(ration 227-7

Aluminum 227-9; 227-10;
227-14

Applicability 227-6

Batteries 227-9; 227-10; 227-13

Brush, grass and weeds 227-9

Care of separated recyclable
materials 22712

Citations 227-18

Composting 227-2

Construction 227-9

Curbs 227-13

Definitions 227-9

Demolition 227-9

Effective date 227-8

Enforcement 227-18

Fees 227-14

Fuel 227-11

Garbage, rubbish and refuse
227-13

See Also GARBAGE, RUBBISH
AND REFUSE

Glass 227-9; 227-10; 227-14

Grades and grading 227-9

Grass clippings 227-9

Hazardous wastes 227-9; 227-12

Heating 227-11

Industrial wastes 2279

Inspections 227-18

Interpretation 227-5

Licenses and permits 227-4

Magazines 227-9; 227-10;
227-14

Management of lead acid
batteries, major appliances,
waste oil and vard waste
227-13

Multiple family dwellings 227-9;
227-10; 227-11; 227-13;
227-15;227-18

Natural resources 227-11;
227-15; 227-16

Newspapers 227-9

Paper 227-9; 227-10,227-14

Plastics 227-9; 227-10; 227-14

Preparation and collection of
recyclable maferials 227-14

Prohibitions on disposal of
recyelable materials 227-17

Purpose 227-2

Records 227-18

Recyclables 227-9; 227-10,
227-11,227.12,227-14;
227-15, 227-16;, 227-17;
227-18

Recycling 227-1; 227-2; 227-13;
227-15; 227-16; 227-17,
227.18

See Aiso RECYCLING

Recyeling, Composting and
Resource Recovery 227-1%
227-18

Responsibilities of owners or
designated agents of
multiple-family dwellings
227-15
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UTILITIES

CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-6

NUISANCES 173-7

PLAN COMMISSION 47-13;
47-17

RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-2

—V —

VACANCIES

PLAN COMMISSION 47-7

VAPORS

See FUMES

YARIANCES

PLAN COMMISSION 47-16
SOLID WASTE 227-11

YECTORS

See INSECTS

YEHICLES

BOATING AND
WATERWAYS 80-5;
80-17; B0-18

Dog Control 72-4

See Also EMERGENCY
VEHICLES

NOISE 164-1

NUISANCES 173-2; 173-6

Parking 256-3; 256-4

PLAN COMMISSION 47-17

See Also RECREATIONAL
VEHICLES

RECREATIONAL VEHICLES,
STORAGE OF 195-1,
195-2; 195-4

SNOWMORILES, ALL-
TERRAIN VEHICLES
ANDUTYS 218-1; 218-2

SOLID WASTE 227-18

VEHICLES, ABANDONED
245-1;245-2; 245-3; 2454,
245-5

VEHICLES, ABANDONED

Abandoned vehicles 245-1;
245-2; 245-4, 245-5

See Also ABANDONED
VEHICLES

Abandosment 245-1; 245-2;
245-3; 245-5

See Also ABANDONMENT

Abandonment prohibited 245-2

Charges 245-2; 245-3

Costs and expenses 245-2

Definitions 245-1

Disposal 245-4

Fees 245-5

Impoundment 245-2

Mobile homes 245-1

Motices 245-3

Notification of cwner and
lienholders 245-3

Nuisances 245-1; 245-2

Records 245-3

WASHINGTON INDEX

Report 245-5
Reports 245-5
Sales 245-3; 245-4; 245-5
Storage 245-3; 245-5
Towing 245-2
Town Board 245-2
Vehicles 245-1; 245-2; 245-3;
245-4; 245.5
Violations and penalties 245-2
Waivers 245-3
VYEHICLES, ABANDONED AND
JUNKED
See ABANDONED VEHICLES
See ABANDONMENT
VEHICLES AND TRAFFIC
See Parking 256-11256-5
YEHICLES, IMPOUNDING OF
See IMPOUNDMENT
YEHICLES, IMPOUNDMENT
OF
See IMPOUNDMENT
YEHICLES, JUNKLED
See ABANDONED VEHICLES
YEHICLES, JUNKED AND
ABANDONED
See ABANDONED VEHICLES
See ABANDONMENT
YEHICLES, JUNKED OR
ABANDONED
See ABANDONED VEHICLES
YEHICLES, RECREATIONAL
See RECREATIONAL
VEHICLES
YEHICLES, TOWING OF
See TOWING
YERMIN
NUISANCES 173-2
VIBRATIONS
NUISANCES 173-2
VICIOUS ANIMALS
See ANIMALS
YICIOUS DOGS
See ANIMALS
See DOGS
VIOLATIONS AND
PENALTIES
ALCOHOL BEVERAGES 65-T;
65-8; 65-11
BOATING AND
WATERWAYS 80-7;
80-11; 80-18; 80-33
BRUSH, GRASS AND WEEDS

Parking 256-4; 256-5
Pensaukee Lake 80-23
PUBLIC NUDITY 184-3

RECREATIONAL VEHICLES,

STCRAGE OF 195-1
SNOWMOBILES, ALL-~
TERRAIN VEHICLES
AND UTVS 218-5
SOLID WASTE 227-18
VEHICLES, ABANDONED
2452

— W —

WAIVERS
CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 11¢-11
VEHICLES, ABANDONED
2453
WALLS
DRIVEWAYS 116-2
NUISANCES 173-2
WARRANTS
CITATIONS 12-2
NUISANCES 173-6
PLAN COMMISSION 47-13
WATER
BOATING AND
WATERWAYS 80-5;
80-13; B0-135; 8027
NUISANCES 173-2
Penisaukee Lake 80-20
PLAN COMMISSION 47-16
WATER EMERGENCY
See EMERGENCIES
WATER POLLUTION
See POLLUTION
WEEDS
See BRUSH, GRASS AND
WEEDS
WELLS
NUISANCES [73-2
WELLS, ABANDONED
See ABANDONMENT
WILD ANIMALS
See ANIMALS
WIRELESS

TELECOMMUNICATIONS

FACILITIES

See TELECOMMUNICATIONS

FACILITIES
WIRELESS

87-3

CITATIONS 12-2

CONSTABLE 19-2

CONSTRUCTION CODES,
UNIFORM 110-8

Dog Control 72-8

DRIVEWAYS 116-5

GENERAL PROVISIONS 1-4;
1-5; 1-6

MOBILE HOMES AND
MOBILE HOME PARKS
155-3; 155-8

NOISE 164-4

NUISANCES 173-2; 173-3;
173-5; 173-6; 173-8

11

TELECOMMUNICATIONS

TOWERS AND ANTENNAS

See TELECOMMUNICATIONS
FACILITIES

— XYZ —

YARD SALES

See SALES

YARD WASTE

See Also BRUSH, GRASS AND
WEEDS

See Also GRASS CLIPPINGS

SOLID WASTE 227-9; 227-10;
227-13

03-01-2018
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